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Las fotografias de las ilustraciones son orientativas. El contenido original no
incluye ni los complementos ni los accesorios aqui mostrados.

KaVo Multiflex®, NSK Mach®, NSK QD-J®, BienAir Unifix® y Sirona® son
marcas de terceros que no guardan relacion alguna con W&H Dentalwerk
Burmoos GmbH.

Los precios no incluyen: transporte, instalacion y el 21% de IVA
Las fotografias son orientativas
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con anillo de 5 LED+

con luz
spray interno

sin spray
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con luz LED

con luz LED+

sin luz

spray externo
articulo desechable

esterilizable

pedal inaldmbrico

sin latex
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Turbinas Synea Vision

Anillo 5 LED+, spray
quintuple, 30 W,
didametro del cabezal
@ 13 mm, boton de
presion para fresas

FG de @ 1,6 mm
REF 30021000

Anillo 5 LED+, spray
quintuple, 28 W,
diametro del cabezal
@ 11,5 mm, botén de
presion para fresas

FG de @ 1,6 mm

REF 30019000
Turbinas Synea Vision, iluminacion 100% libre de sombras

la tecnologia mas innovadora unida a una gama perfectamente adaptada a los

- . . Anillo 5 LED+, spray
requisitos mas exigentes.

quintuple, 24 W,

. . . . . didmetro del cabezal
lluminacién 100% sin sombras gracias al primer anillo de 5 LEDs del mundo ametro e ca} eza
@ 10 mm, botén de

Refrigeracion constante del area de tratamiento L
presién para fresas

racias a sus 5 sprays o) 55
?1 tamarios de cagezil con anillo FG de @ 1,6 mm

Facil de limpi ) i de luz LED+
4cil de limpiar gracias a su superficie

REF 30017000
resistente a arafiazos que mantiene su aspecto con luz LED+
impecable y alarga su vida util ’
Trabajo sin cansancio gracias a que es el @ con luz LED+, spray quintuple,
sistema de turbinas mas ligero del mundo ) 18 W, diametro del )
(turbina + acoplamiento) spray intermno cabezaIUQ 9 mm, botdn
Mayor vida util y funcionamiento 1 termodesinfectab de presion para fresas
extremadamente silencioso gracias Mm] termodesiniectable i FG de @ 1,6 mm
a los rodamientos ceramicos FE i

. ” sss| esterilizable

Termodesinfectables y esterilizables REF 30016000
24 meses de garantia revestimiento antiarafazo

precios recomendados VA no incluido

~


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/restauracion-protesis/turbinas/synea#synea_vision___Synea%20Vision%20%20

Turbinas Synea Vision con conexion Multiflex®* Notas
y rodamientos ceramicos integrales

Barra de vidrio, spray quintuple,
36 W, diametro del cabezal

@ 13 mm, botdn de presion
para fresas FG de @ 1,6 mm

@
REF 30022000
Barra de vidrio, spray quintuple,
33 W, didmetro del cabezal
@ 11,5 mm, botén de presion
para fresas FG de @ 1,6 mm
@
REF 30020000
Barra de vidrio, spray quintuple,
31 W, didmetro del cabezal
@ 10 mm, botdén de presion
para fresas FG de @ 1,6 mm
@
REF 30018000
Barra de vidrio, spray quintuple,
21 W, didmetro del cabezal
@ 9 mm, botdn de presion
para fresas FG de @ 1,6 mm
@
REF 30031000

precios recomendados IVA no incluido

9



Piezas de mano y contra-angulos Synea Vision:
Méxima fiabilidad, ergonomia y calidad.

2 tamanos de cabezal para cada necesidad

Mayor vida Util y funcionamiento silencioso gracias a los rodamientos ceramicos
y a su innovadora tecnologia de engranajes (WK-93LT/WK-99LT)

Facil de limpiar gracias a su superficie a prueba de arafiazos, que ademas los
mantiene impecables, alargando su vida Util

Disefio monoblogue que proporciona una excelente sujecion y maxima
ergonomia con su nuevo perfil mejorado

Fibra de vidrio compacta para una buena

iluminacion de la zona de tratamiento
L . @ con luz

Fabricacion duradera gracias a sus partes
externas de acero inoxidable 9 .

L ) . , spray interno
Facil cambio de las fresa gracias al botdn de
e N JN| termodesinfectable
Termodesinfectables y esterilizables
36 meses de garantia B5C osterilizable

1331

revestimiento antiarafazo

Contra-angulos Synea Vision

QO[] B

REF 30023000

QO &

REF 30024000

QO [ B

REF 30025000

QO &

REF 30026000

1:5, spray quintuple,
diametro del cabezal
@ 9,5 mm, botdén de
presion para fresas
FG de @ 1,6 mm,
barra de vidrio

1:4,5, spray quintuple,
didmetro del cabezal
@ 9,1 mm, botén de
presion para fresas
FG de @ 1,6 mm,
barra de vidrio

1:1, spray simple,
diametro del cabezal
@ 9,5 mm, botén de
presion para fresas de
contra-angulo de

@ 2,35 mm, barra

de vidrio

2:1, spray simple,
didmetro del cabezal
@ 9,5 mm,botoén de
presion para fresas de
contra-angulo de

@ 2,35 mm, barra

de vidrio

precios recomendados VA no incluido


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/restauracion-protesis/piezas-de-mano/synea#synea_vision__Synea%20Vision%20

Contra-angulos Synea Vision

QO [x] B

REF 30027000

QO

REF 30418000

)

8:1, spray simple, diametro del
cabezal @ 9,5 mm, botdn de presion
para fresas de contra-angulo

de @ 2,35 mm, barra de vidrio

QO [x] B

REF 30028000

1:4, spray triple, didmetro del
cabezal @ 10,7 mm, botén de presion
para fresas de contra-angulo
de @ 1,6 mm, barra de vidrio

precios recomendados IVA no incluido

Pieza de mano Synea Vision

1:1, spray simple sistema de sujecién
por giro, para fresas de pieza de
mano y contra-angulo

de @ 2,35 mm, barra de vidrio

precios recomendados IVA no incluido



Turbinas

Turbinas Synea Fusion jLa mejor relacién calidad-precio!
La nueva gama de turbinas Synea Fusion ofrecen al usuario un confort
incuestionable a un precio muy atractivo.

Mayor campo de iluminacion gracias a su LED+
Optimo acceso, mejor visibilidad y mayor
potencia, con la relacion

perfecta entre tamafo de cabezal y
rendimiento

Refrigeracion dptima gracias al Quattro Spray
(spray cuadruple)

Rodamientos ceramicos para un
funcionamiento silencioso y sin vibraciones
Sistema de cabezal higiénico
Termodesinfectables y esterilizables

24 meses de garantia

con luz LED+

@ con luz
@ sin luz
spray interno
[ .
M| termodesinfectable
1357C

s5s| esterilizable

revestimiento antiaranazo

Turbinas Synea Fusion

Quattro Spray,diametro
del cabezal @ 11,5 mm,
botén de presién para

fresas FG de @ 1,6 mm

(g 135C|
] [555

REF 30001000

@O [
REF 30002000

Quattro Spray, diametro
del cabezal @ 10 mm,
botén de presion para
fresas FG de @ 1,6 mm

e ] [835T]
TN (88

REF 30004000

@O
REF 30005000

precios recomendados VA no incluido


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/restauracion-protesis/turbinas/synea#synea_fusion___Synea%20Fusion%20%20

Turbinas Synea Fusion

con conexion NSK

QO[] &

REF 30200000

Q@ [x] &

REF 30199000

Barra de vidrio, Quattro Spray,
21 W, diametro del cabezal

@ 11,5 mm, botdén de presion
para fresas FG de @ 1,6 mm

Barra de vidrio, Quattro Spray,

18 W, diametro del cabezal
@ 10 mm, botdn de presion
para fresas FG de @ 1,6 mm

precios recomendados VA no incluido

Turbinas Synea Fusion
con conexion Multiflex®*

G [x] (5

REF 30003000

QO [ B

REF 30006000

Barra de vidrio, Quattro Spray,
21 W, diametro del cabezal

@ 11,5 mm, botdn de presion
para fresas FG de @ 1,6 mm

Barra de vidrio, Quattro Spray,
18 W, diametro del cabezal

@ 10 mm, botdén de presién
para fresas FG de @ 1,6 mm

precios recomendados VA no incluido



S u n e('\ FUSION

Contra-angulos Synea Fusion “Calidad Synea“ a un precio excelente:

Larga vida util y funcionamiento silencioso gracias

a los rodamientos ceramicos en el WG-99

Dos tamanos de cabezal para diferentes tratamientos
Refrigeracion dptima gracias al Quattro Spray

(spray cuadruple) en el WG-99

Disefio monoblogue para una ergonomia e

higiene éptima

Barra de vidrio compacta para una calidad de @ con luz
luz constante

Termodesinfectables y esterilizables @ sin luz

24 meses de garantia

spray interno

| termodesinfectable

135°C|

is5| esterilizable

revestimiento antiaranazo

Contra-angulos Synea Fusion

1:5, Quattro Spray,
diametro del cabezal
@ 9,5 mm, botén de
presion para fresas
FG de @ 1,6 mm,
barra de vidrio

GO [ B

REF 30007000

@O [

REF 30008000

1:1, spray simple,
diametro del cabezal
@ 9,5 mm, botén de
presion para fresas de
contra-angulo de

@ 2,35 mm, barra

de vidrio

Q@ [x] B
REF 30009000
@O
REF 30010000

2:1, spray simple,
diametro del cabezal
@ 9,5 mm, botén de
presion para fresas de
contra-angulo de

POME
@ 2,35 mm, barra

REF 30011000 de vidrio
@O

REF 30012000

precios recomendados VA no incluido


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/restauracion-protesis/piezas-de-mano/synea#synea_fusion_Synea%20Fusion

Contra-angulos Synea Fusion Pieza de mano Synea Fusion

1:1, spray simple,

sistema de sujecion por giro,
para fresas de pieza de mano y
contra-angulo de @ 2,35 mm

1:4, spray triple, diametro del
cabezal @ 10,7 mm, botén de
presion para fresas de contra-angulo
de @ 1,6 mm, barra de vidrio

GOR
O @O

REF 30459000
REF 30013000

1:4, spray triple, diametro del
cabezal @ 10,7 mm, botén de
presion para fresas de contra-angulo
de @ 1,6 mm

@[] [

REF 30460000

precios recomendados VA no incluido precios recomendados IVA no incluido

n
o

N



Contra-angulos Profin

S LJ n e(\ FUSION

Contra-angulos Profin de W&H para las puntas Dentatus:

)

N

Reelaboracion de excedentes de material de obturacion, cemento y adhesion
Limpieza y pulido de zonas subgingivales, interdentales y aproximales, asi como
pulido fino con puntas de madera

Disefio y adaptacion de las zonas papilares a la forma natural del diente
Esmerilado de las superficies concavas de guiado de los dientes anteriores
Procesamiento fino de cavidades y espacios huecos

24 meses de garantia

@ con luz
@ sin luz
spray interno
[ .
M| termodesinfectable

st esterilizable

Synea Fusion Stripping
contra-angulo con recorrido

Contra-angulo
Profin® 2:1, spray
simple, trayectoria
1,1 mm, para puntas
Dentatus

@
REF 30084000
@®

REF 30085000

precios recomendados VA no incluido



Turbinas Alegra con luz LED+ autogenerada
¢No tiene luz en su sillén? Disponga de luz LED+ de calidad natural,
independientemente de si su unidad dental dispone de fuente de luz o no.

Luz LED+ independiente y esterilizable

Una ¢ptima visibilidad e iluminacion gracias a la posicion

del LED y a su cabezal reducido

Funcionamiento extremadamente silencioso y una vida Util excepcional
gracias a los rodamientos con bolas ceramicas

en las turbinas con triple spray

Sin vibraciones y con un funcionamiento con luz LED

silencioso gracias a que han sido fabricados con

la méxima precision @ con luz

Funcién de spray perfecta gracias

a su filtro de agua @ sin luz

Cambio de fresa rapido y sencillo

Un trabajo sin cansancio spray interno

Ahorro de tiempo y dinero = )

12 meses de garantia m termodesinfectable
st esterilizable

Turbinas Alegra
con rodamientos ceramicos y luz

Spray triple, botén de
presion, diametro del
cabezal @ 12.2 mm,
max. 18 W, para fresas

FG de @ 1.6 mm

REF 30067000

Spray triple, botén de
presion, diametro del
cabezal @ 10.4 mm,
max. 16 W, para fresas
FG de @ 1.6 mm

REF 30066000

Acoplamientos Roto Quick con generador
para Turbinas Alegra TE-97/98 LQ

Conexién de 2/3 vias

6 Borden, generador y
filtro de agua con valvula

@ antirretorno

REF 10405300

Conexién de 4 vias

8 estandar, generador y
filtro de agua con valvula

@ antirretorno

REF 10405400

precios recomendados VA no incluido

N
o


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/restauracion-protesis/turbinas/alegra

Turbinas Alegra

con rodamientos ceramicos sin luz

Spray triple,
botén de presidn, max. 18 W,
didmetro del cabezal @ 12.2 mm,

para fresas FG de @ 1.6 mm

@OWH
REF 30071000
@O T
REF 30072000
@O T
REF 30073000
Spray triple,
botoén de presion, max. 16 W,

didmetro del cabezal @ 10.4 mm,
para fresas FG de @ 1.6 mm

Clelili
REF 30068000
@O

REF 30069000

@[] [

REF 30070000

precios recomendados IVA no incluido

Turbinas Alegra

con rodamientos de acero sin luz

@[

REF 30074000
@[] [

REF 30075000

Spray simple,
botén de presion, max. 18 W,

didmetro del cabezal @ 12.2 mm,

para fresas FG de @ 1.6 mm

precios recomendados IVA no incluido

N

N



Contra-angulos y piezas de mano

legra

Contra-angulos Alegra con luz LED+ autogenerada

¢No tiene luz en su sillén? Disponga de luz LED+ de calidad natural,
independientemente de si su unidad dental dispone de fuente de luz o no.

Con las piezas de mano y los contra-angulos Alegra podra realizar el tratamiento a
sus pacientes con la méxima eficiencia y la mayor seguridad.

Desarrolladas conforme a la acreditada calidad “Made in Austria“ de W&H.

Un trabajo sin cansancio que se consigue gracias a una facil rotacion de 360°
Visibilidad 6ptima del lugar de tratamiento gracias al cabezal pequefio
Cambio de fresa rapido y sencillo sin

a penas ejercer fuerza gracias al sistema de

sujecion del botén de presion

Refrigeracion éptima del lugar de tratamiento con luz LED+
gracias al clip del tubo de spray externo .

(opcional) @ sin luz

Méxima robustez y durabilidad gracias O sin spray

a la alta calidad de los materiales
Ahorro de tiempo y dinero

M| termodesinfectable
12 meses de garantia

st esterilizable

Contra-angulos y piezas de mano

Alegra

@ O[]

REF 30116000

@ O

REF 30117000

@ O

REF 30118000

@ O[]

REF 30119000

1:1, botdn de presion,
didmetro del cabezal
@ 10,1 mm, fresas
de contra-angulo

de @ 2,35 mm

1:1, botén de presion,
didametro del cabezal

@ 10,1 mm, para fresas
FG de @ 1,6 mm

4:1, botdn de presion,
didmetro del cabezal
@ 10,1 mm, fresas
de contra-angulo

de @ 2,35 mm

1:1, sistema de sujecion
por giro, para fresas de

pieza de mano y contra-
angulo de @ 2,35 mm

precios recomendados VA no incluido


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/restauracion-protesis/piezas-de-mano/alegra

Contra-angulos Alegra
con generador

REF 10259900

REF 10256600

REF 10255600

Notas

1:4,5, spray triple, botén de presion,
diametro del cabezal @ 10,1 mm,
para fresas FG de @ 1,6 mm

4:1, spray simple, botén de presion,
diametro del cabezal @ 10,1 mm, para
fresas de contra-angulo

de @ 2,35 mm

1:1, spray simple, botdn de presion,
didametro del cabezal @ 10,1 mm, para
fresas de contra-angulo

de @ 2,356 mm

precios recomendados VA no incluido



Accesorios Accesorios

para turbinas, contra-angulos y piezas de mano Alegra para contra-angulos y piezas de mano Alegra
BC RM
i 5, i
REF 01312500
REF 01000700

REF 02207300

—

1391

para turbinas y contra-angulos
REF 02015101

— (W

para piezas de mano
REF 00636901

precios recomendados VA no incluido

para el medio refrigerante y limpiador
de toberas para piezas de mano
HE-43

REF 07550200

135¢C 1357
§§§ §5§

REF 01312600

para el medio refrigerante y limpiador
de toberas para

contra-angulos

WE-56, WE-57, WE-66

REF 06994000

precios recomendados VA no incluido



Acoplamientos Roto Quick

(OlC quick

Acoplamientos Roto Quick

La conexién de sistema Roto Quick es un acoplamiento versatil que
puede tilizarse para todas las mangueras de turbinas normalizadas.
Funciona, por supuesto, con todas las turbinas W&H, micromotores y
scalers de aire con conexion Roto Quick.

Cambio rapido y seguro de los instrumentos

Permite un giro libre y sencillo de los instrumentos de 360°
Vélvula que impide la retrosuccién

Esterilizable para una

higiene dptima

24 meses de garantia

(excepto modelos RQ-53 y RQ-54

con 12 meses de garantia) @ con luz

@ sin luz
spray interno

st esterilizable

con luz LED

Acoplamientos Roto Quick

GO O]

Conexion estandar Conexion Borden
de 6 vias de 2(3) vias
REF 10402400 REF 10400300

PO Ol

Conexion estandar Conexion estandar
de 6 vias, de 4 vias
spray regulable. REF 10400400

REF 10403400

O]

Conexion estandar
de 4 vias,

spray regulable
REF 10401400

precios recomendados VA no incluido


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/restauracion-protesis/acoplamientos/roto-quick

W&H acoplamiento con luz LED
para conexion KaVo Multiflex®

Conexion estandar de 6 vias,
8 spray regulable

REF 10403410

Acoplamientos Roto Quick con generador
para Turbinas Alegra TE-97/98 LQ

Conexién de 2/3 vias

6 Borden, generador y
filtro de agua con valvula

@ antirretorno

REF 10405300

Conexion de 4 vias

8 estandar, generador y
filtro de agua con valvula

@ antirretorno

REF 10405400

precios recomendados VA no incluido

»

Accesorios
para acoplamientos

REF 07508900 REF 02083500

REF 02039900
REF 02060100

REF 02060200

e

REF 02207300

6

REF 01000700

precios recomendados VA no incluido



Micromotores de aire

Micromotores de aire AM-25

El micromotor de aire destaca gracias a su gran fuerza de arrastre y a su larga
vida util. La potencia puede regularse de forma progresiva tanto en giro a
izquierda como a derecha.

Un trabajo sin cansancio que se consigue gracias a una facil rotacion de 360°

Potencia de abrasién elevada gracias a su alto torque
24 meses de garantia

@ sin luz
spray interno
1
spray externo
O sin spray
M| termodesinfectable

st esterilizable

Micromotores de aire
con spray interno

System A:  sin luz y spray interno

Conexién estandar

fija de 4 vias, para
contra-angulos y piezas
de mano sin luz

@ O (7

REF 30103000

precios recomendados VA no incluido


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/restauracion-protesis/micromotor-de-aire

Accesorios Notas

000

135C]
§§§

AM-25 A BC y AM-25 A RM
(8 pcs)
REF 01862300

precios recomendados VA no incluido precios recomendados VA no incluido
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Scaler de aire Proxeo
con conexion Roto Quick*

p r(Jxe O * Acoplamientos Roto Quick ver la pagina 35

Frecuencia de
oscilacion: 6 kHz
Puntas W&H utilizables:
1AU, 2AU, 3AU, 1AP,

2API, 2APr
) [0 Sin luz y sin regulacion de
@ potencia.

Puntas incluidas (1 pc de

REF 10035501 cada): 1AU, 2AU, 3AU, 1AP

Scaler de aire Proxeo
La eliminacion regular de sarro y placa supone un gran aumento en el bienestar
y en la seguridad de sus pacientes.

El scaler accionado por aire con spray de refrigeracion integrado y gran foco de
luz es el instrumento ideal para la eliminacién mecanizada de placa y sarro, asf
como para la limpieza de las superficies radiculares. Un amplio surtido de puntas
de calidad, completa la gama del scaler.

Regulador progresivo de potencia
Gran foco de luz

Gran surtido de puntas
Spray interno @ con luz
Méxima higiene .
Termodesinfectables y esterilizables @ sin luz
24 meses de garantia (excepto en .

spray interno

conexion fija, 12 meses de garantia)
M| termodesinfectable

135°C| B
55| esterilizable precios recomendados IVA no incluido
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https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/profilaxis-periodoncia/scaler-aire/proxeo

Scaler de aire Proxeo
con conexion Multiflex®*

* W&H acoplamiento con luz LED ver la pagina 36

Frecuencia de

oscilacion: 6 kHz

Puntas W&H utilizables:

1AU, 2AU, 3AU, 1AP, 2API, 2APr
Con luz y regulacion de potencia.

@ Puntas incluidas (1 pc de cada):

1AU, 2AU, 3AU, 1AP

REF 10035502

Frecuencia de
oscilacion: 6 kHz
Puntas W&H utilizables:
1AU, 2AU, 3AU, 1AP, 2API, 2APr
Con luz y regulacién de potencia.
@ Puntas incluigdas (1 pc de cada):
1AU, 2AU, 3AU, 1AP
REF 10035503

precios recomendados IVA no incluido
44

Scaler de aire Proxeo
con conexion Sirona®

Q@ (] (5

REF 30227000

Scaler de aire Proxeo
con conexion fija

e 135]
§5¢

REF 11015500

e 135]
1391

REF 11015501

Con regulador de potencia y
puntas W&H utilizables:

1AU, 2AU, 3AU, 1AP, 2API, 2APr
cambiador de puntas, limpiador de
toberas, cepillos de limpieza y
ficha de puntas.

Puntas incluidas (1 pc de cada): 1AU,

2AU, 3AU, 1AP

Con punta 1AU (2 pcs),

llave de boca, limpiador de
toberas, cepillos de limpieza
y ficha de puntas.

Puntas incluidas (2 pcs): 1AU

Con punta 1AU (2 pcs),

llave de boca, limpiador de
toberas, cepillos de limpieza
y ficha de puntas.

Puntas incluidas (2 pcs): 1AU

precios recomendados IVA no incluido



Puntas

para scaler de aire Proxeo

con ficha de puntas
REF 07159700

con ficha de puntas
REF 07159800

con ficha de puntas
REF 07159900

con ficha de puntas
REF 07009100

46

Para la eliminacion del sarro, uso
universal, también para superficies
molares curvadas con inclinacion
lingual

Para dientes anteriores en el
maxilar inferior, superficies
linguales, en casos de bandas
de sarro con una fuerte
adhesion, gruesas y duras

Para retirar sedimentos en la
parte cervical y también para

la eliminacion de depdsitos de nicotina

Eliminacion de depdsitos
subgingivales, especialimente
adecuado para bolsas periodontales
profundas

precios recomendados IVA no incluido

Puntas

para scaler de aire Proxeo

con ficha de puntas
REF 05254400

con ficha de puntas
REF 05153300

con ficha de puntas
REF 05280200

Punta curvada hacia la
derecha para la eliminacion de
depdsitos subgingivales

Punta curvada hacia la
izquierda para la eliminacion
de depdsitos subgingivales

Con un revestimiento de diamante
en la punta del instrumento para
el desbridamiento periodontal de
furcaciones y concavidades.

precios recomendados IVA no incluido



Accesorios Notas
para scaler de aire Proxeo

) —

(] T
para puntas hexagonales Proxeo REF 04510700
REF 07308100

—(“w

REF 00636901

precios recomendados VA no incluido



Contra-angulos

p r(}xe O TWIST
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Sistema de Pulido Proxeo TWIST LatchShort

Una solucion particularmente inteligente para el pulido profesional de las piezas
dentales. Su pequeno cabezal con copas profilacticas dptimamente adaptadas
garantiza una altura de trabajo considerablemente reducida.

En comparacion con los sistemas Latch estandares, hay una ganancia de cuatro
milimetros.

Ventajas:
Mejor acceso debido a una altura de trabajo mas baja
Mejor visibilidad debido a su cabezal mas

pequeno

Cambio con tan solo pulsar un botén

Duradero gracias a su sistema de sellado .

L . ) @ sin luz
Optima velocidad para una cuidadosa

y eficiente limpieza/pulido O sin spray

Higiénicos y faciles de limpiar
Termodesinfectable y esterilizable

. M| termodesinfectable
24 meses de garantia
st esterilizable

ol

Contra-angulo Proxeo Twist
para el sistema LatchShort

Para copas y cepillos de
profilaxis W&H

@O [

REF 30189000

Copas y Cepillos para profilaxis

suaves / verde manzana
LatchShort
100 pcs

et @)

REF 08003630
duras / verde oscuro
LatchShort

[LAFEX ® 100 pcs

REF 07597900
con forma de copa
suave / transparente
LatchShort

[Larex ® 100 pcs

REF 08003650

precios recomendados VA no incluido

o


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/profilaxis-periodoncia/piezas-de-mano/proxeo-twist

Contra-angulos

OrCXeo

Contra-angulos Proxeo

Una limpieza dental profesional es el método mas eficaz para proporcionar una
sonrisa radiante a sus pacientes. W&H le ofrece una solucién compacta

y manejable con dos sistemas que aportan todo lo que usted necesita:
limpieza, pulido o fluorizacion.

Ventajas:
Duraderos gracias a sus sistemas de sellado exclusivos
Méxima visibilidad gracias al pequefio tamafio del cabezal
Tratamiento eficiente gracias a su disefio ergonémico
Optima velocidad para una cuidadosa
y eficiente limpieza/pulido
Higiénicos y faciles de limpiar

Termodesinfectable y esterilizable @ sin luz
24 meses de garantia
O sin spray
termodesinfectable
5 ”
esterilizable

Contra-angulos Proxeo
Screw-in copas y cepillos

4:1, contra-angulo
Sistema Universal

para todas las copas y
cepillos Screw-in y para

las copas y cepillos
5’
@O Snap-on con adaptador

REF 10216443

Contra-angulos Proxeo
para copas y cepillos con gje de 2,35 mm

4:1, contra-angulo para
todas las copas, cepillos
con eje de 2,35 mm

@O [

REF 30190000

precios recomendados VA no incluido


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/profilaxis-periodoncia/piezas-de-mano/proxeo

Contra-angulos Proxeo
profilaxis sistema young

copas
Turbo Plus (rosca)

144 pes
REF YD053601

144 pcs
REF YD053301

copas
Turbo (rosca)

144 pcs
REF YD052101

144 pcs
REF YD052301

copas
Forma Abanico (rosca)

144 pcs
REF YD051101

144 pcs
REF YD051301

copas
Forma Estriada (rosca)

144 pcs
REF YD050101

Existen bolsas de 720 unidades, solicite informacion

precios recomendados VA no incluido

Contra-angulos Proxeo

profilaxis sistema young, snap-on y repuestos

cepillos (rosca)

144 pes
REF YD090201

144 pcs
REF YD090501

pulidor con punta (rosca)

144 pcs
REF YD059701

copas sin latex

144 unidades
REF YD053901

144 unidades
REF YD054101

144 unidades
REF YD054601

144 unidades
REF YD0O51801

repuestos

@m REF 04530600
i > REF 01957300

precios recomendados VA no incluido

&)
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Piezo Scaler Proxeo Ultra PB-520/530 Proxeo Ultra PB-530

Piezo Scaler
ULTRA
Nuevos Piezo Scalers Proxeo Ultra para un tratamiento ultra eficiente.
W&H ha desarrollado sus Piezo Scalers en colaboraciéon con profesionales Unidad de control PB-530 con depdsito de refrigerante,
de la profilaxis. fuente de alimentacion de conmutacion y manguera de
alimentacion de 1,8 m
Compatibilidad con pacientes con marcapasos probada por la Pedal de control C-NW inaldmbrico y Cable de carga para C-NW
Universidad Técnica de Graz Incluye cambiador de puntas con limitacion del torque
Pieza de mano con anillo LED quintuple
Manguera fina facil de usar
Pedal de control inaldmbrico (PB-530)
Deteccién automatica de nivel de refrigerante (PB-530)
Ajuste de potencia continua con un préctico regulador giratorio Set de W&H Set Satelec
Gama de puntas perfectamente ajustada (conexion estandar) (conexion a rosca)
Depdsito grande para facilitar el llenado y la limpieza (PB-530 y PB-520) Pieza de mano Pieza de mano
Programa de limpieza especial para la preparacion de sistemas PB-5L PB-5LS
de mangueras (PB-530) Puntas: 1U, Puntas: 1US,
24 meses de garantia 2U, 1R 1l 2US, 3US, 1PS
REF 90000257 REF 90000297

precios recomendados VA no incluido

o))

o
o
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https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/profilaxis-periodoncia/piezo-scaler/proxeo-ultra

Proxeo Ultra
PB-520

Unidad de control PB-520 con depdsito de refrigerante, fuente de alimentacion

de conmutaciéon y manguera de alimentacion de 1,8 m
Pedal de control C-NF
Incluye cambiador de puntas con limitacién del torque

Set de W&H Set Satelec
(conexion estandar) (conexion a rosca)

Pieza de mano Pieza de mano
PB-5 L PB-5LS
Puntas: 1U, Puntas: 1US,
2U, 1P 2US, 1PS
REF 90000255 REF 90000296

precios recomendados VA no incluido

o
o)

Proxeo Ultra
PB-510

Unidad de control PB-510, fuente de alimentacion de conmutacion y
manguera de alimentacion de 1,8 m

Pedal de control C-NF

Incluye cambiador de puntas con limitacion del torque

Set de W&H Set Satelec
(conexion estandar) (conexion a rosca)

Pieza de mano Pieza de mano
PB-5 L PB-5LS
Puntas: 1U, Puntas: 1US,
2U, 1P 2US, 1PS
REF 90000253 REF 90000295

precios recomendados IVA no incluido



Piezas de mano Accesorios

Proxeo Ultra para Proxeo Ultra
pid | pid |
REF 30326000
REF 30328000
REF 07991190
REF 07960870
Accespnos REF 08016690
para Piezas de mano Proxeo Ultra REF 02060203
‘ j \v j \ } \ ———— T
| LA
REF 00636901
REF 08025210
REF 04717300 REF 30316000

precios recomendados VA no incluido precios recomendados IVA no incluido
60



Accesorios Notas
para Proxeo Ultra

© o

REF 05075600 REF 02675000

REF 08014700 REF 08001660

precios recomendados VA no incluido



Puntas Piezo Puntas Piezo

para Profilaxis para Profilaxis
Eliminacién de sarro subgingival Ligeramente redondeada y
- y supragingival en todos los { especialmente estrecha y corta
cuadrantes Raspado fino en la region
Tratamiento completo sin necesidad supragingival
de complicados cambios de puntas Instrumento de limpieza ideal para los

espacios interdentales
135°C|
i (] 5

REF 05076200*
REF 05368200*

REF 07983820
REF 07983850

Punta 2U visiblemente més larga y
- mas estrecha

Tratamiento de pacientes Recall

Para el repaso fino

Raspado fino del sarro supragingival

Eliminacion de placa

][]

REF 05076300*
Descripcion de la punta:
REF 07983830 1U vélida para W&H / EMS / Mectron
* también adecuado para Pyon 1 iU 1U valida para W&H / Satelec / NSK
precios recomendados VA no incluido precios recomendados IVA no incluido
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Puntas Piezo Puntas Piezo
para Periodoncia para Endodoncias

Instrumento no cortante para una
eficaz activacion de la limpieza en
el sistema de canal radicular

Eliminacién de concreciones
[ J en la region subgingival
Sobre todo en el tratamiento de
bolsas periodontales profundas

REF 06367900
s | [1357C|
m 1]
REF 05370400* REF 07983860 Y
Eliminacion o extraccion
de elementos fracturados
del canal radicular
v | [1357T]
m 1]
) REF 06368100
Recomendada para el tratamiento
[ ] de mantenimiento de bolsas de
profundidad de media a alta, asi
como de bifurcaciones )
Eliminacién de obturaciones y
calcificaciones del conducto
m st W ‘ radicular
v | |135¢C
REF 06364900 REF 06365000 m §5§
REF 07812500
precios recomendados VA no incluido precios recomendados IVA no incluido

66
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Set de Puntas Piezo

1U 3uU 1P
| [35°¢C
TN 85§
REF 05851800*
| [35°¢C
TN 58§
REF 06370500

Accesorios

Consta de:

punta 1U, 38U, 1P (1 pc)

cambiador de puntas con limitacion
del torque (3 pcs)

ficha de puntas

TS-1

Consta de:

punta 11 (3 pcs)

cambiador de puntas con limitacion
del torque (3 pcs)

* también adecuado para Pyon 1

precios recomendados VA no incluido

REF 04982800

L/
@‘
U REF 07984290
™~

precios recomendados IVA no incluido



Implantmed Classic SI-923, la unidad quirurgica para su aplicacion diaria.

Con esta unidad, las intervenciones orales en los campos de implantologia,
cirugia oral y maxilofacial pueden realizarse con total seguridad vy la
maxima precision.

Féacil de manejar: gran pantalla de facil lectura

Motor ligero y silencioso: trabajo sin cansancio

Amplia gama de velocidades entre 300 — 40.000 r.p.m. al motor

Perfecto control del torque, entre 5y 70 Ncm

Funcién especial de mecanizado para realizar roscas en el hueso

Incluye pedal S-N2 con control de las funciones y regulacion de velocidad
Motor y cable termodesinfectables y esterilizables

12 meses de garantia

Implantmed Classic
SI-923

Unidad de control (230 V)

Micromotor con cable de 1,8 m EM-19
Incl. 5 clips de sujecion

Pedal de control S-N2

Soporte para suero

Soporte del micromotor

Cable de red

Seguro anti-torsion (2x)

Set de tubos de spray desechables (3x)

REF 90000161

precios recomendados VA no incluido


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/cirugia-oral-implantologia/equipos-quirurgicos/implantmed#tab-implantmed-classic

Accesorios Accesorios

para Implantmed SI-923 (2018) para Implantmed SI-923 (2006/2011)
para Implantmed SI-923 (2011) para Implantmed SI-923 (2006)
@x REF 06202400 REF 04785700

para Implantmed SI-923 (2006)
REF 05046200

incl 5 clips de sujecion REF 30285000
REF 30185000
REF 30264001
s | [135°C
§5
para Implantmed SI-923 (2006 y 2011)
REF 06631600
i 1‘3;; vdlido para:
Implantmed SI-923 (2011)
REF 07721800

Piezomed SA-320
REF 07795800

precios recomendados VA no incluido precios recomendados IVA no incluido
72



Implantmed PLUS: jSencillamente perfecto!
Tan sencillo como siempre, méas potente y versatil que nunca

74

Micromotor eléctrico ultracorto y potente con un torque de 6,2 Ncm
Maxima potencia de 80 Ncm con un contra-angulo 20:1

Rango de revoluciones en el micromotor: 200 a 40.000 rpm
Velocidad minima 200 rpm

Control del torque automatico: 5 a 80 Ncm

Funcién de mecanizado para realizar roscas en el hueso

Luz continua en todo el rango de revoluciones (opcional segun Kit)
Micromotor eléctrico con cable, termodesinfectable y esterilizable
Pantalla tactil a color con interfaz de usuario muy intuitivo

Nuevo disefio de la bomba: facil colocacion de la linea de irrigacion
Funcién de documentacion

Personalizable: 6 usuarios e infinitos protocolos

Opcién de pedal de control con o sin cable (pedal inalambrico)

24 meses de garantia

Implantmed Plus <:

SI-1023

Unidad de control (230 V)

Micromotor con cable de 1,8 m con o sin luz
Incl. 5 clips de sujecion

Pedal de control S-N2 / S-NW

Soporte para el suero

Soporte para el micromotor

Cable de red

Set de tubos de spray desechables (3x)

precios recomendados VA no incluido


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/cirugia-oral-implantologia/equipos-quirurgicos/implantmed#si10_Implantmed%20Plus

Composiciones Implantmed Plus SI-1023
Tension de red 230V

O] @

Unidad de control SI-1023 Unidad de control SI-1023
Pedal de control S-N2 con cable Pedal de control S-NW sin cable
Micromotor corto sin luz Micromotor corto sin luz

REF 90000163 REF 90000164

precios recomendados IVA no incluido

Accesorios
para Implantmed Plus SI-1023

135°C

1331
135C

55§ REF 07982720

para modulo Osstell ISQ de W&H

REF 07721100

135°C]

§§§

REF 07982690

precios recomendados IVA no incluido



Accesorios

para Implantmed Plus SI-1023

REF 07962790

REF 04013603

78

i
REF 07721800
s | [1357C
@ N[5
incl 5 clips de sujecion
REF 30185000
i

incl 5 clips de sujecion
REF 30281000

precios recomendados VA no incluido

Accesorios

para Implantmed Plus SI-1023

REF 30285000

REF 07759700

REF 30264000

REF 04005900

precios recomendados IVA no incluido

w
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PLUS

La Nueva generacion de Implantmed Plus II:

Un auténtico asistente digital, capaz de apoyar al implantélogo en cada fase

del tratamiento. Modularidad, funciones inteligentes, ergonomia mejorada y
conectividad avanzada; Implantmed Plus Il no es solo una actualizacién, sino un
salto generacional: se convierte en la plataforma de referencia para la cirugia oral
moderna, siempre conectada, siempre actualizable y completamente orientada al
flujo de trabajo clinico.

Pantalla tactil de 7” en alta definicion e interfaz intuitiva
Funcién de escaneo para los materiales utilizados durante el tratamiento
(mod. SI-2102)
Conectividad incluida con la plataforma en la nube ioDent
Modularidad con el Piezomed module Plus I
Guia luminosa inteligente
Personalizable: 6 usuarios e infinitos protocolos
Conectividad con Osstell Beacon
Rango de revoluciones en el micromotor: 200 a 40.000 rpm
Control del torque automatico: 5 a 80 Ncm
Funcién de mecanizado para realizar roscas en el hueso y CCW (contragiro)
12 meses de garantia
80

Implantmed Plus Il <:

SI-2102
SI-2101
SI-2100

REF 90000420
REF 90000419

REF 90000418

precios recomendados VA no incluido
81


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/cirugia-oral-implantologia/equipos-quirurgicos/implantmed-2

Implantmed Plus Il

REF 30506000 Unidad de control SI-2102 con funcion de escaneo

REF 30281000 Micromotor EM-19 LC con luz y cable de 1,8 m con 5 clips
REF 30495001 Pedal de control innalambrico S-NW3

Soporte de suelo

Soporte universal

Cable de alimentacion

REF 04363600 Sistemas de irrigacion desechables (6 uds.)

REF 30505000 Unidad de control SI-2101 con funcion de escaneo

REF 30281000 Micromotor EM-19 LC con luz y cable de 1,8 m con 5 clips
REF 30495001 Pedal de control innaldmbrico S-NW3

Soporte de suelo

Soporte universal

Cable de alimentacion

REF 04363600 Sistemas de irrigacion desechables (6 uds.)

precios recomendados VA no incluido

Implantmed Plus Il

REF 30504000 Unidad de control SI-2100 con funcion de escaneo

REF 30281000 Micromotor EM-19 LC con luz y cable de 1,8 m con 5 clips
REF 30497000 Pedal de control con cable S-N3

Soporte de suelo

Soporte universal

Cable de alimentacion

REF 04363600 Sistemas de irrigacion desechables (6 uds.)

precios recomendados IVA no incluido



Accesorios
para Implantmed Plus |I

Sin cable (compatible con Con cable (compatible con
SI-2102 y SI-2101) SI-2100)
REF 30495001 REF 30497000

:

(con conexion eléctrica)
REF 07721800

con cable de 1,8 metros.
Incluye 5 pinzas para tubo
REF 30281000

para Elcomed SA-310, Implantmed Plus

REF 04005900 e Implantmed Classic
REF 06290600

precios recomendados VA no incluido
84

Accesorios

para Implantmed Plus |I

para micromotor con cable de 1,8 m REF 04013500

6 pcs, 2,2 m,
REF 04363600
6 pcs, 3,8 m,
REF 04364100

para micromotor con cable de 1,8 m

2,2m
REF 04719400

REF 08237370

precios recomendados IVA no incluido



Piezomed module Plus Il Piezomed module Plus Il
SP-210 M

PLUS

* X %

:EU-MDR
*e* 2017/745

Norm i

los pra

Nuevo Piezomed module Plus II:

El Unico sistema que ofrece en un solo dispositivo cirugia oral, implantologia y

piezocirugta. REF 30507000 Médulo SP-210 M

REF 30392000 Pieza de mano SA-40 L con luz y
cable de 1,8 m con 5 clips

Soporte para el suero

Soporte para el micromotor

Llave dinamomeétrica

Reconocimiento automatico del inserto
Luz LED+ (en la pieza de mano SA-40 L)
Extremadamente potente y rapido
Mayor potencia de corte

Libreria de insertos Cable de red
12 meses de garantia REF 08072750 Set de tubos de spray desechables

enY (6 uds.)

REF 90000421

precios recomendados VA no incluido
86 87


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/cirugia-oral-implantologia/equipos-quirurgicos/piezomed-module-2

Accesorios
para Piezomed module Plus I

SP-210 M

REF 30507000 Cable de 1,8 m, luz LED+, detec-
cién automatica del inserto, inter-
cambiador de insertos.
SA-40L (1.8 m)
REF 30392000

para Piezo

REF 07172900 Cable de 1,8 m, sin luz, sin

deteccion automatica del inserto,
intercambiador de insertos.

SA- 40 (1.8 m)
REF 30408000

precios recomendados VA no incluido
88

Accesorios
para Piezomed module Plus I

REF 06276700 REF 07721800

REF 08067690

@ @ REF 08072750
€
¢

[135°C]

§§§

para pieza de mano de Piezomed
REF 08046870

precios recomendados IVA no incluido
89



Instrumental quirdrgico Contra-angulos quirurgicos
Implantmed Plus e Implantmed Plus |I Implantmed Plus e Implantmed Plus |l

Validos exclusivamente para el
micromotor eléctrico con luz EM-19 LC

20:1, sistema de
sujecion Hexagon, para
fresas quirdrgicas

para contra-angulos

de @ 2,35 mm,

(dureza de >50 HRC,
>520 HV), sistema de
refrigeracion interna

B

Kirschner/Meyer
REF 30033000
Contra-angulos y piezas de mano quirargicos
con luz continua, Mini LED+ y conexion de W&H
1:1, botdn de presion,
Disefiados para el equipo Implantmed Plus e Implantmed Plus Il (no para fresas quirdrgicas
compatibles con otras versiones de Implantmed) con sistema de
lluminacién continua en todos los pasos del tratamiento sujecion para
Trabajo sin esfuerzo gracias a su equilibrio ergonémico contra-angulos
Robustos y duraderos gracias a su acero fino de gran de @ 2,35 mm,
calidad y a su revestimiento resistente a sistema de refrigeracion
arafiazos interna Kirschner/Meyer
Trabajo con calidad de luz diurna gracias al REF 30040000
LEDY luz LED
Reproduccién natural del color rojo conluz +
Desmontables para una limpieza profunda ' . -
) " revestimiento antiarafiazo
Termodesinfectables y esterilizables
Validos exclusivamente para el micromotor I
L @ spray externo
eléctrico con luz

EM-19 LC de W&H

M| termodesinfectable
24 meses de garantia

135°C| B
s55| esterilizable precios recomendados IVA no incluido
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Contra-angulos quirurgicos
Implantmed Plus e Implantmed Plus Il

Validos exclusivamente para el
micromotor eléctrico con luz EM-19 LC

1:2.7, cabezal de 45°, spray triple,
botén de presion, para fresas
quirdrgicas con sistema de
sujecion FG de 1,6 mm

REF 30049000

1:2.7, spray triple, botén de presion,
para fresas quirdrgicas con sistema
de sujecion FG de 1,6 mm

A

REF 30043000

precios recomendados VA no incluido

Pieza de mano quirurgica
Implantmed Plus e Implantmed Plus |I

Valida exclusivamente para el
micromotor eléctrico con luz EM-19 LC

1:1, recta,

con sujecion de palanca,
para fresas quirdrgicas

con diametro 2,35 mm
(también del sistema Stryker)

REF 30058000

precios recomendados IVA no incluido



Accesorios
para Implantmed

£ & e el

5 pcs para Implantmed
SI-923 (2006 y 2011)
REF 04019000

Para Implantmed SI-923 (2006 y 2011)
REF 06177800

5 pcs para Implantmed Plus y Plus II,
Implantmed Classic SI-923

REF 06290600 Para Implantmed Classic, Plus y Plus I

REF 07721800
para pedal de control para motor
REF 04653500 REF 04032600
=
para micromotor
REF 04005900 REF 04006800

precios recomendados IVA no incluido
94

Accesorios
para Implantmed

para motor con cable de 1,8m
(10 pcs)
REF 00929300

REF 01196920

REF 01343700

precios recomendados IVA no incluido



Accesorios
para Implantmed

para micromotor con cable de 1,8 m

6 pcs, 2,2 m,
REF 04363600
6 pcs, 3,8 m,
REF 04364100

135°C

1391

para micromotor con cable de 1,8 m

22m
REF 04719400

Sus unidades W&H juntas en un

mismo espacio. Ahorro de espacio.

Movil

Dimensiones

(altura x ancho x profundidad):
935 x 500 x 450 mm

REF 07962870

precios recomendados VA no incluido

Accesorios
para Implantmed

REF 04013500

REF 07948730

REF 04013601

precios recomendados IVA no incluido



Instrumental quirdrgico Contra-angulos quirurgicos
desmontables

20:1, sistema de
sujecion Hexagon, para
fresas quirdrgicas con
sistema de sujecion
para contra-angulos
N[ de @ 2,35 mm,
(dureza de >50 HRC,

>520 HV), sistema de
REF 30032000 refrigeracion interna

@ Kirschner/Meyer

REF 30065000

Contra-angulos y piezas de mano quirdrgicas con y sin Mini LED+

1:1, botdn de presion,
Han sido disefiados especialmente para implantologia y cirugia maxilofacial.

para fresas quirdrgicas
con sistema de sujecion
para contra-angulos de
@ 2,35 mm, sistema

revestimiento resistente a aranazos (excepto WI-75 E/KM) de refrigeracion interna
Desmontables para una limpieza profunda (excepto WI-75 E/KM) i

Trabajo sin esfuerzo gracias a su 6ptima ergonomia
Duraderos y robustos gracias a su acero fino de gran calidad y a su

Kirschner/Meyer
Amplia gama para todas las aplicaciones quirdrgicas
Sistema de acoplamiento ISO 3964 REF 30039000
(DIN 13.940) N
12 meses de garantia con luz LED+ @
Con Mini LED+ @ s REF 30038000
Trabajo con calidad de luz natural
spray externo

Reproduccion natural de las
tonalidades rojas

- ) : M| termodesinfectable
Suministro de luz independiente por

medio de su generador integrado 1:{; esterilizable

Mayor vida Util que las ldmparas de

luz halégena convencionales revestimiento antiaranazo .
precios recomendados VA no incluido

©
@

99
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Contra-angulos quirurgicos
desmontables

1:2.7, cabezal de 45°, spray triple,
botén de presion, para fresas
quirdrgicas con sistema de
sujecion FG de 1,6 mm

B
REF 30048000

@ O

REF 30047000

1:2.7, spray triple, botdn de presion,
para fresas quirdrgicas con sistema de
sujecion FG de 1,6 mm

A
REF 30042000

@ O(xi

REF 30041000

precios recomendados VA no incluido
100

Contra-angulos quirurgicos

no desmontables

@ O(xi

REF 10207550

Accesorios

20:1, con sistema de sujecion
Hexagon, botén de presion,

para fresas quirdrgicas con sistema de
sujecion para contra-angulos de
diametro de 2,35 mm, (dureza de

>50 HRC, >520 HV), sistema de
refrigeracion interna Kirschner/Meyer

para contra-angulos quirtrgicos

135°C
§58

REF 04757101

135C
1331

REF 05051001

Clip del tubo de spray negro

con tubo externo para la refrigeracion
del sistema Kirschner/Meyer.

Para WI-75E/KM, WS-75E/KM,
WI-75LED G y WS-75 LED G

Clip del tubo de spray negro

sin tubo externo. Para WI-75E/KM,
WS-75E/KM, WI-75LED G y
WS-75 LED G

precios recomendados VA no incluido

101



Accesorios

para contra-angulos quirdrgicos

REF 06946300

REF 06948300

135°C

1331

REF 06948400

REF 06949500

Clip del tubo de spray verde

con tubo interno para la refrigeracion
del sistema Kirschner/Meyer. Para
WS-75, WS-75 L,

WS-75 LG, WS-56 LG, WS-56,
WS-56 L

Clip del tubo de spray verde

sin tubo interno. Para WS-75,
WS-75 LG, WS-75 L, WS-56 LG,
WS-56, WS-56 L

precios recomendados IVA no incluido

Accesorios

para contra-angulos quirlrgicos

REF 02610500

—

1357C]
§§§

REF 02015101

%

REF 06016400

— (@

135
§5§

REF 00636901

precios recomendados IVA no incluido



Piezas de mano quirurgicas

B[]
REF 30057000

@ O[xIE

REF 30056000

@ O(xi

REF 30060000

@ O

REF 30411000

1:1, recta,

con sujecion de palanca,
para fresas quirdrgicas

con diametro 2,35 mm
(también del sistema Stryker)

1:1, recta,

con sujecion de palanca,
para fresas quirdrgicas

con didmetro 2,35 mm
(también del sistema Stryker)

1:2, angulada, desmontable
con sujecion de palanca,
para fresas quirdrgicas

con diametro 2,35 mm, L = 45 mm,

velocidad 40,000 min-1

precios recomendados VA no incluido

Piezas de mano quirurgicas

DI
REF 30054000
@ &

REF 30053000

@ O

REF 30059000

@ O[x]fiH

REF 30061000

1:1, angulada, delgada,

con sujecion de palanca,
para fresas quirdrgicas

con diametro 2,35 mm
(también del sistema Stryker)

1:1, angulada, delgada,
con sujecion de palanca,
para fresas quirdrgicas
con didmetro 2,35 mm

1:2, angulada, delgada,
con sujecion de palanca,
para fresas quirdrgicas
con diametro 2,35 mm

precios recomendados VA no incluido

9]



Piezas de Mano Quirurgica SZ-75 Zygoma

Pieza de Mano Quirurgica SZ-75 especialmente para los implantes
cigomaticos. jExclusiva, facil y segura!

La pieza de mano 20:1 SZ-75 Zygoma ha sido disefiada en especial para la
insercion de implantes cigomaticos y para facilitar la tarea del cirujano. Tiene una
angulacion unica y ofrece una visibilidad mucho mejor del lugar de tratamiento.
De esta manera, el procedimiento quirdrgico también se puede llevar a cabo en
posiciones de dificil acceso al hueso cigomatico.

Acceso facil al sitio de tratamiento

Aplicacion de alta seguridad

Uso como atornillador con control de torque

Trabajo sin fatiga

Refrigeracion eficiente .

12 meses de garantia @ sin luz

spray externo

M| termodesinfectable

st esterilizable

Piezas de Mano Quirurgica
SZ-75 Zygoma

REF 30095000

20:1, angulada,
desmontable, para
fresas quirdrgicas

con didmetro 2,35 mm,

velocidad 450,000 min

precios recomendados VA no incluido

<
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Accesorios

Notas

para piezas de mano quirdrgicas

135°C

1331

para -9, S-9 L G, S-11,
S-11L G, S-11L, S-16
REF 06879500

1357C|
§§§

para S-15
REF 07226900

135C
§58

para S-10, S-12
REF 06903200

1357C
1331

para SZ-75
REF 08030410

precios recomendados VA no incluido

109



Modulo Piezoquirtrgico Modulos Piezomed Classic & Plus

* X %

:EU-MDR
*e* 2017/745

Norm i

los pra

Modulo Piezomed: el tinico sistema que ofrece en un solo dispositivo
cirugia oral, implantologia y piezocirugia.

Maédulo Maédulo
La combinacion de Implantmed Plus y el Médulo Piezomed, junto a la Potencia 18W Potencia 24W
gama de productos W&H, revolucionan la cirugia oral y la implantologia. Pieza de mano sin luz Pieza de mano con luz
Cirugia ésea minimamente invasiva, preparacion del lecho, mecanizado de SA-40 con cable de 1,8 m SA-40 L con cable de 1,8 m
roscas, insercion del implante, medicion de la osteointegracion y documentacion. Soporte del micromotor Soporte del micromotor
La Unica solucién 360° y varilla de suero y varilla de suero
Cable dered y Cable dered y
Reconocimiento automatico del inserto fuente de alimentacion fuente de alimentacion
Innovador anillo LED+ Cambiador de insertos Cambiador de insertos
Extremadamente potente y répido 6 Lineas de irrigacion 6 Lineas de irrigacion
Potencia de corte mejorada
Refrigeracion eficaz
Limpieza perfecta
12 meses de garantia con cable de 1,8 m con cable de 1,8 m
REF 90000349 REF 90000350

con luz LED+

precios recomendados VA no incluido
110 i
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Accesorios Accesorios
para Modulo Piezomed para Modulo Piezomed

Cable de 1,8m

Luz LED+

Deteccion automatica del inserto
Cambiador de insertos

para SA-435 M

REF 30392000 ;
con interruptor en Y
2,2m (6 uds.)
Cable de 3,5m REF 08072750
Luz LED+
Deteccién automatica del inserto 3,5m (6 uds.)
Cambiador de insertos REF 08041710
para SA-435 M
REF 30392001
Cable de 1,8m
Sin Luz

Cambiador de insertos

@ REF 08126480

para SA-430 M
REF 30408000

precios recomendados VA no incluido precios recomendados IVA no incluido



Unidad Piezoquirurgica

piecomed

* X %

:EU-MDR
*e* 2017/745

Norm i

los pra

Piezomed Classic, su unidad piezoquirtrgica con anillo de luz LED+
Piezomed facilita el trabajo del cirujano, ya que gracias a la innovadora
tecnologia ultrasénica, actia con gran precision sobre la sustancia ésea
exclusivamente. El tejido blando circundante permanece intacto.

Un alivio notable también para el paciente:

iMenos dolor, y una curacidon mas rapidal!

Reconocimiento automatico del inserto
Innovador anillo LED+
Extremadamente potente y rapido
Potencia de corte mejorada
Refrigeracion eficaz

Limpieza perfecta

12 meses de garantia

con luz LED+

Piezomed Classic
SA-320

Unidad de control (220 — 240 V)

Pedal de control S-N1 o pedal inalambrico opcional S-NW
Pieza de mano con cable de 1,8 m

0 pieza de mano con 3,5 m cable y clips

Set de tubos de spray

Cable de red

Soporte del micromotor y varilla de suero

Cambiador de insertos

Caja de esterilizacion

Kit de insertos »Bone«

con cable de 1,8 m
REF 30078000

precios recomendados VA no incluido
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Accesorios
para Piezomed Classic SA-320

REF 06985000 REF 07004400
REF 07159200
REF 04653500
vadlido para:
REF 30264001 Implantmed SI-923 (2011)

Elcomed SA-310
Piezomed SA-320
REF 07795800

precios recomendados VA no incluido
116

Accesorios
para Piezomed Classic SA-320

@

REF 04363600 REF 04719400

@

REF 04364100

REF 08046870 REF 04005900

precios recomendados VA no incluido



Accesorios

para Piezomed Classic SA-320

—(“w

REF 00636901

s | [1357¢C]

AN J 88

REF 07172900

118

135°C]
()

REF 06177800

][5
TN JLs8$

REF 06205600

precios recomendados IVA no incluido

Accesorios
para Piezomed Classic SA-320

REF 07945930
REF 04013601

precios recomendados IVA no incluido

119



Insertos
para Piezomed

7 [135¢]
TN fsss

REF 06276700
B1, B2R, B2L, B3, B4, B5
REF 07173100
REF 07134900

S1, 82, S8, S4, S5 R1D, R2RD, R2LD, R3D, R4RD, R4LD
REF 07173200 REF 07173300

precios recomendados IVA no incluido

Insertos
para Piezomed

()i

P1, P2RD, P2LD EX1, EX2
REF 07173400 REF 07173500

(] (] 5
M, 12A, 1A, I14A, Z25P, Z35P 1, 2P, 3P, 4P, Z25P, Z35P

REF 07997090 REF 07997110

precios recomendados IVA no incluido



Insertos
para Piezomed

REF 05530100

REF 06958600

REF 05544400

REF 05542100

122

Inserto de engranaje fino para

cortes de sierra precisos, con apenas
pérdida ésea durante la extraccion de
injertos dseos.

Inserto con engranaje fijo para los
cortes de sierra horizontal, con poca
pérdida dsea en zonas de dificil
acceso. Curvado hacia

la derecha.

Inserto con engranaje fijo para los
cortes de sierra horizontal, con poca
pérdida dsea en zonas de dificil
acceso. Curvado hacia

la izquierda.

Inserto afilado para el modelado
y contorneado de la superficie
6sea, asi como la recogida de
virutas dseas.

precios recomendados VA no incluido

Insertos
para Piezomed

REF 05543800

REF 05534500

REF 07022500

REF 07022600

Escoplo afilado para el ranurado
de la cresta maxilar.

Escoplo afilado para la recogida de
virutas éseas y desprendimiento
del colgajo dseo.

Sierra especial para cortes de sierra
precisos y profundos en tiempo
récord. También resulta idonea para
la separacion de raices del diente,
asi como extracciones de apices
radiculares (apicectomias).

Grosor 0,25 mm

Longitud sierra 4,3 mm x 8 mm

Sierra especial para cortes de sierra
precisos y aun mas profundos en
tiempo récord. También resulta
idonea para la separacion de raices
del diente, asi como extracciones de
apices radiculares (apicectomias).
Grosor 0,30 mm

Longitud sierra 4,3 mm x 10 mm

precios recomendados VA no incluido



Insertos
para Piezomed

REF 05542900

REF 05534700

REF 05508200

REF 05542300

Inserto diamantado para la
preparacion de un injerto 6seo

en caso de elevacion de seno maxilar
lateral, asi como alargamiento de
corona.

Inserto con bola diamantada para

la preparacion de un injerto éseo

en caso de elevacion de seno maxilar
lateral, asi como alargamiento de
corona.

Inserto para el desprendimiento
atraumatico de la membrana de
Schneider. Tres bocas de salida de
spray protegen la membrana mediante
una pelicula refrigerada.

Inserto con cantos redondeados para
el desprendimiento atraumatico de la
membrana de Schneider.

precios recomendados VA no incluido

Insertos
para Piezomed

REF 05542800

REF 05975200

REF 05991000

REF 05999400

Inserto con cantos redondeados para
el desprendimiento atraumatico de la
membrana de Schneider.

Inserto diamantado recto para
la preparacion retrograda
del canal radicular.

Inserto diamantado ligeramente
curvado hacia la derecha para
la preparacion retrograda

del canal radicular.

Inserto diamantado ligeramente
curvado hacia la izquierda

para la preparacion retrégrada
del canal radicular.

precios recomendados VA no incluido



Insertos
para Piezomed

REF 05998800

REF 06005000

REF 06004700

REF 06067700

126

Inserto diamantado angulado
para la preparacion retrograda
del canal radicular.

Inserto diamantado fuertemente
curvado hacia la derecha para
la preparacion retrograda

del canal radicular.

Inserto diamantado fuertemente
curvado hacia la izquierda

para la preparacion retrégrada
del canal radicular.

Inserto de punta desarrollada para

la eliminacion de masas que se han

formado en la regién subgingival.
Es especialmente apropiada para
el tratamiento de cavidades
periodontales profundas.

precios recomendados IVA no incluido

Insertos
para Piezomed

REF 06061700

REF 06061800

REF 06069300

REF 06071100

Inserto de punta diamantada
curvada hacia la derecha para
el desbridamiento parodontal.
Especialmente adecuado para
el alisado abierto de raices.

Inserto de punta diamantada
curvada hacia la izquierda para
el desbridamiento parodontal.
Especialmente adecuado para
el alisado abierto de raices.

Inserto para la extracciéon dental
cuidadosa para conservar
el hueso alveolar.

Inserto para la extraccion dental
cuidadosa para conservar
el hueso alveolar.

precios recomendados IVA no incluido

N
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Insertos
para Piezomed

Preparacion del lecho del implante y elevacion del seno maxilar crestal
Inserto diamantado con marcas de

profundidad para la preparacion piloto
orientada al gje.

REF 07786800

Inserto para la preparacion progresiva
del lecho del implante (de 2 a 3 mm)
hasta la profundidad deseada.

A = Zona anterior

REF 07797800

Inserto para la preparacion progresiva
del lecho del implante (de 2 a 3 mm)
hasta la profundidad deseada.

P = Zona posterior

REF 07788800

precios recomendados IVA no incluido

N
@

Insertos
para Piezomed

Preparacion del lecho del implante y elevacion del seno maxilar crestal

Inserto para la preparacion progresiva
del lecho del implante (de 2 a 3 mm)
hasta la profundidad deseada.

A = Zona anterior

REF 07885600
Inserto para la preparacion progresiva
del lecho del implante (de 2 a 3 mm)
hasta la profundidad deseada.
P = Zona posterior

REF 07887000

Inserto para la preparacion del
lecho del implante (4 mm) hasta la
profundidad deseada.

A = Zona anterior

REF 07889400

Inserto para la preparacion del
lecho del implante (4 mm) hasta la
profundidad deseada.

P = Zona posterior

REF 07889500
precios recomendados VA no incluido



Insertos

para Piezomed

Notas

Preparacion del lecho del implante y elevacion del seno maxilar crestal

REF 07785600

REF 07980600

130

Inserto diamantado para la ampliacion
del orificio piloto (hasta 2,56 mm de
diametro) en la zona cortical.

Inserto diamantado con suministro
interno de refrigerante para la
preparacion del suelo del seno maxilar
y para la elevacion de la membrana de
Schneider por via crestal mediante el
uso del flujo del refrigerante.

Inserto diamantado para la ampliacion
del orificio piloto (hasta 3,5 mm de
diametro) en la zona cortical.

Inserto diamantado con suministro
interno de refrigerante para la
preparacion del suelo del seno maxilar
y para la elevacion de la membrana de
Schneider por via crestal mediante el
uso del flujo del refrigerante.

precios recomendados IVA no incluido



Vista General

Insertos y Kits para Piezomed

Bone
cirugia osea

Grupo

Potencia ideal (Classic) [%]
Potencia ideal (Plus) [%]

Refrigeracion [%]

Endo
endodoncia
retrégrada

Grupo

Potencia ideal (Classic) [%]
Potencia ideal (Plus) (%)

Refrigeracion [%]

EX

extraccion

Grupo

Potencia ideal (Classic) [%]
Potencia ideal (Plus) (%]

Refrigeracion [%]

132

100
85
100

90
90
50

100
85
100

80 45 100 45 100 100
60 35 85 35 85 85
100 10 100 10 100 100
90 90 100
90 90 100
50 50 50

100
85
100

Special
elevacion del seno
maxilar mediante
abordaje lateral

Grupo

Potencia ideal (Classic) [%]
Potencia ideal (Plus) (%]

Refrigeracion (%]

Implant/ Crestal/
Anterior (A)*/
Posterior (P)*
preparacion del lecho
implantario / elevacion del
seno maxilar por abordaje
crestal

Grupo

Potencia ideal (Classic) (%]
Potencia ideal (Plus) [%]

Refrigeracién [%]

Paro
Parodontologia

Grupo

Potencia ideal (Classic) [%]
Potencia ideal (Plus) (%]

Refrigeracion [%]

100

85

100

45

100

80
80

45
35
100

100
85
35

80
80
90

100
100
90

100
85
100

80 80

80 80

90 90
100 100 100
85 85 85
35 100 100

* Marcado de la profundidad: fresa de
4 mm hasta el primer anillo de marcaje,
2 mm entre las marcas

** Espesor de la hoja de corte: 0,25
mm, profundidad de corte: 8 mm

*** Espesor de la hoja de corte: 0,30
mm, profundidad de corte: 10 mm



Guia rapida
Insertos Piezomed

Elevacion
- del seno
¥ maxilar por
" .
] via crestal
h]
Z25P
12A/12P
Z35P
I3A/I3P
14A/14P
Extraccion de
injerto 6seo
particulado /
remodelado
éseo
B3

S$1

S2

S3

S4

S5

R1D

R2RD
R2LD

R3D

R4RD
R4LD

B3

B6

Elevacion
del seno
maxilar por
via lateral

Endodoncia

"

Z25P

12A/12P

Z35P

IBA/I3P

14A/14P

S1

S2

Preparacion
del lecho
implantario

Osteotomia
cerca de los
nervios

Expansion
de la cresta
Osea Extraccion
B1 EX1
B4 EX2
B6 B6
B7 B7

Cirugia
Corticotomia parodontal
B1 P1
P2RD
B6 P2LD
B7

B1

B2R/B2L

B4

B5

B6

B7

S$1

S2

Obtencion
de injerto
o6seo en
bloque

Preparacion
de la corona



Unidad de medicion de la
estabilidad del implante

Osstell BEACON

Facil

Conozca la estabilidad del implante

Osstell Beacon es un sistema rapido, no invasivo y facil de usar para determinar
la estabilidad del implante y evaluar el proceso de osteointegracion para
conseguir un tratamiento seguro en el minimo tiempo.

Osstell Beacon le indica el momento en el que un implante esta preparado para
la carga en cuestiéon de segundos.

Evalle la osteointegracion y determine la estabilidad del implante
Reduzca el tiempo de tratamiento y trate mejor a los pacientes de riesgo
Optima facilidad de uso y mediciones intuitivas de 1SQ

Codificacion por colores para la facil integracion de los valores 1SQ
Extraiga datos, comparta archivos y analice los datos del implante y del
tratamiento con Osstell Connect

24 meses de garantia
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Osstell BEACON

Osstell Beacon
REF 0S103000

Avalado por

Los valores ISQ se muestran en un circulo cromatico que proporciona
informacion sobre el grado de la osteointegracion:
|60 |65 |70

MEDIA ESTABILIDAD amesmaaon |

Lo . |
Osstell Connect

La plataforma gratuita “online”

para ayudarle a planificar y

tomar decisiones sobre las

caracteristicas del paciente y

los tratamientos con implantes,

optimizando los periodos de

curacion.

precios recomendados IVA no incluido
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Unidad de medicion de la
estabilidad del implante

Osstell CLASSIC

Conozca la estabilidad del implante

Osstell Classic es un sistema répido, no invasivo y facil de usar para determinar
la estabilidad del implante y evaluar el proceso de osteointegracion para
conseguir un tratamiento seguro en el minimo tiempo.

Osstell Classic le indica el momento en el que un implante esta preparado para
la carga en cuestiéon de segundos.

Evalle la osteointegracion y determine la estabilidad del implante
Reduzca el tiempo de tratamiento y trate mejor a los pacientes de riesgo
Optima facilidad de uso y mediciones intuitivas de ISQ

24 meses de garantia
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Osstell CLASSIC

Osstell Classic
REF 08086148

Avalado por

Los valores ISQ que se muestran proporcionan informacion sobre el
grado de la osteointegracion:
|60 |65 |70

.D S AI:I--

precios recomendados IVA no incluido
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Accesorios
para Osstell

1351
§5§

REF 07721100

REF 07982720

REF OS100710

135C
111

REF 07982690

REF OS100613

precios recomendados IVA no incluido

Notas



Osstell SmartPegs Osstell SmartPegs

Haga clic y acceda
directamente

al buscador de LOS UNICOS CIENTiFICAMENTE

Smartpegs VALIDADOS* COMO COMPATIBLES

CON LOS EQUIPOS OSSTELL

* Por estudios clinicos o cientificos independientes.

TR s e e e el A Coeficiente de estabilidad del implante
1 4

~ - ) (ISQ, Implant Stability Quotient)
Los SmartPegs son pequefios pasadores de aluminio fabricados con

técnicas de precision que se incorporan para realizar mediciones AVALADO POR MAS DE
en el implante. Se colocan con gran facilidad y solo ocupan un 1 500 ESTUDIOS CIENTI’FICOS

pequeno espacio en la boca del paciente.

Los SmartPegs junto con los productos de medicion de la

Osteointegracion de Osstell le proporcionaran maxima seguridad DISPONIBLES TODOS LOS SMARTPEGS DE OSSTELL
en cada medicion. Estan previstos exclusivamente para un solo uso Pack 5 SmartPegs de Osstell 138,95.-

y se encuentran disponibles para diferentes sistemas de implantes.

= Fabricados en aluminio blando, para evitar el riesgo de dafiar la
rosca interna del implante.

= Su disefo es el original, que se usé cuando fue desarrollado y validado
el valor I1SQ.

> Avalado por mas de 1.500 estudios cientificos.

precios recomendados IVA no incluido
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Soluciones W&H
Apoyo paso a paso para gestionar la
higiene de forma profesional en su clinica.

El flujo de trabajo de W&H AIMS orienta a los
profesionales sanitarios a través de siete pasos de
procesamiento y ahora, ademas, incluye informacion
sobre prevencion de infecciones ambientales en

el entorno dental, ofreciendo la mejor proteccion y
cuidado posibles para usted y sus pacientes.

* X %

-EU-MDR
2017/745

Nomativa europea obligatoria
que garantiza la sequridad en

* oy x

los productos sanitarios.

f
@ o

PASO 01

Desinfeccion previa de
los utensilios utilizados
La fase de desinfeccion previa
del instrumental utilizado

es crucial para reducir la
contaminacion bacteriana

y minimizar el riesgo de
infeccion cruzada del personal
durante el transporte y la
limpieza del instrumental.

> Desinfeccion BePro

=

a8

PASO 02

Limpieza

Una limpieza adecuada y
exhaustiva es esencial para
garantizar la eliminacion de
todos los residuos bioldgicos,
visibles e invisibles, del
instrumental. Este paso es
crucial para el éxito de los
pasos posteriores.

> Uson 3 litros
> Uson 6 litros

PASO 03

Desinfeccion

La fase de desinfeccion

es necesaria para reducir
la carga de patégenos

en los instrumentos, asf
como el riesgo de infeccion
cruzada, y prepararlos para
la esterilizacion.

> Thed
> Thed+

O

PASO 04

Inspeccion y
Mantenimiento

Es fundamental realizar una
inspeccion exhaustiva, un
mantenimiento adecuado

y la verificacién de todo

el instrumental limpio y
desinfectado. Esto garantiza

su funcionalidad y durabilidad.

Ademas, se minimiza el
riesgo de infeccion tanto
para profesionales como
para pacientes al identificar el
instrumental dafiado o sucio.

> Assistina One
> Assistina Twin

PASO 05

Embolsado

El objetivo del sistema de
embolsado es garantizar la
esterilidad a largo plazo del
material. El sellado debe
proporcionar una barrera
contra los microorganismos
y protegerlos del ambiente
externo.

> Seal2

PASO 06

Esterilizacion Clase B

La esterilizacion garantiza la
eliminacion de patégenos que
pueden causar infecciones.
Todos los instrumentos deben
esterilizarse para garantizar su

seguridad desde el primer uso.

> Esterilizadores 3 a 38 litros
> Tratamiento del agua

m i l ®
ioDent® Cloud
Inteligencia Digital

Advanced
Infection Prevention
Management Solutions

PASO 07

Trazabilidad y
almacenamiento

La eleccion del lugar de
almacenamiento adecuado
garantiza el mantenimiento de
las condiciones de esterilidad.
Es fundamental aimacenar los
instrumentos embolsados en
un lugar seco y sin polvo para
que estén listos y seguros
para su uso.

> Trazabilidad EliSafe


https://aims.wh.com/es_iberica

Productos de limpieza y desinfeccion

D

Eficaz
Desinfeccion
completa,
seguridad
inmediata

BePro elimina méas

de 100 patégenos,
garantizando una
proteccion rapida y total.

%)

Eficiente
Accién rapida,
uso optimizado

Tiempos de accién
extremadamente rapidos,
alto rendimiento gracias
a bajos porcentajes de
dilucion y versatilidad

en todas las areas de

la clinica.

» Gabinete odontoldgico y unidad dental
» Piezas de mano, contradngulos y turbinas
» Superficies de contacto

> Autoclaves
> Plexiglas

©

Compatible
Potente, pero
delicado

Probado en 250
materiales, seguro
incluso en superficies
sensibles.

BePro
Disinfectant
Spray

Tiempo de accién
ela accién comienza
después de solo 15
segundos; la maxima
eficacia se alcanza en
60 segundos

BePro
Disinfectant
Wipes

Tiempo de accién
eLa accion comienza
después de solo 15
segundos; la maxima
eficacia se alcanza en
60 segundos.

> Recepcidn y sala de espera

> Sala de esterilizacion
> Servicios higiénicos
> Vestuario

> Suelos

> Manillas

> Mesas

Esporas
bacterianas

Micobacterias

Virus no
encapsulados

Hongos

Bacterias vegetativas

Virus encapsulados

Desinfeccién

Esterilizacion

de alto nivel

Desinfeccion _‘_
intermedia Q

Desinfeccion
de bajo nivel

BePro
Disinfectant
Concentrate

Tiempo de accion

La accion comienza después
de solo 15 segundos; la
maxima eficacia se alcanza
en 5 minutos.

Dilucién al 1 %

100 litros de solucion lista
para usar.
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Productos de limpieza y desinfeccion

148

Limpieza y desinfeccion
de los instrumentos

> Scaler (instrumentos de raspado / curetas)
> Tijeras

> Instrumentos articulados

> Pinzas

> Bisturies

BePro

Disinfectant |
Tiempo de accién
Eficacia viricida completa en
menos de 15 minutos.

Concentracién de uso:

2 %.
Rendimiento:
100 litros de solucion lista
para usar.
Limpieza y mantenimiento
de los sistemas de
aspiracion de las
unidades dentales
BePro BePro
Suction CD Suction CM

Concentrado liquido con
accion desinfectante
potenciada para la
limpieza diaria y el
mantenimiento de
sistemas de aspiracion,
con o sin separadores de
amalgama. Producto sin
perfumes ni colorantes.

Concentrado liquido

para la contralimpieza
acida semanal y el
mantenimiento de los
sistemas de aspiracion,
con o sin separador

de amalgama. Libre de
aldehidos, fenoles y cloro.
Excelente compatibilidad

BePro
Soaking Bath

Cubeta de descontaminacion
para instrumentos
odontoldgicos durante la fase
de descontaminacion.

» Cesta interna de gran
capacidad.

> Sistema integrado de drenaje
de los instrumentos.

> Separadores internos.

Vaso
mezclador
2 litros
Utilizar con
Suction CM y
Suction CD.

con los materiales.

Concentracion de uso:

2 %. Concentracion de uso:

5 %.

Limpieza y desinfeccion de
fresas e insertos

BePro

Mini-Bath

Materiale plastico specifico,
compatibile con i disinfettanti.
Cestello interno progettato
per piccoli oggetti. Possibilita
di aggiungere frese senza
rimuovere il coperchio.

Mantenimiento
automatizado para
termodesinfectadoras

Limpieza y secado

automatizados en

termodesinfectadoras
BePro Cleaner TE
Detergente liquido
trienziméatico de baja
espuma para la limpieza
automatizada en
termodesinfectadoras

BePro
Disinfectant R

Tiempo de accién
Actividad viricida completa
en menos de 30 segundos;
eficacia méxima a los 60
segundos.

Termodesinfectadoras de suelo

BePro Rinse

Indicado para un
secado rapido y
sin residuos de
los instrumentos
odontolégicos.

Termodesinfectadoras de sobremesa

BePro Cleaner TE

Detergente liquido
trienziméatico de baja
espuma para la limpieza
automatizada en
termodesinfectadoras

BePro Rinse

Indicado para un
secado rapido y
sin residuos de
los instrumentos
odontolégicos.
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BePro - Proteccion profesional, para una limpieza y desinfeccion perfectas
La gama de productos de higiene BePro de W&H cubre todos los requisitos
higiénicos de la clinica dental.

Eficaz

> Amplio espectro de microbios patdgenos: bactericida, micobactericida,
tuberculicida, fungicida, viricida

» Gran accién de limpieza y desinfeccion

» Probado y en cumplimiento de las normas EN

Eficiente

» Tiempo de exposicion extremadamente corto

» Practicos productos todo en uno (impieza y desinfeccion)
» Tasa de dilucién baja para concentrados

Compatible con los materiales

> Extraordinaria y probada compatibilidad con los materiales, incluso en superficies
delicadas (como la polipiel y el vidrio acrilico)

» Cuidadoso con la piel y probado dermatolégicamente

> Envases rellenables
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BePro - Superficies

Composicion de 100 g
31,3 g de etanol, 16,7 g de
isopropanol, excipientes

y agua.

120 toallitas en bote de
plastico rellenable

REF 19500102
Pedidos de 27 unids.

Composicién de 100 g

20 g de etanol, 28 g de
1-propanol, 0,056 g de
compuestos de amonio
cuaternario, excipientes y agua.

Botella rellenable de 1 litro
con pulverizador

REF 19500100

Pedidos de 10 unids.

Composicion de 100 g
10 g de compuestos de
amonio cuaternario,
excipientes y agua.

Botella de 1 litro
REF 19500104
Pedidos de 10 unids.

Composicion de 100 g
31,3 g de etanal,

16,7 g de isopropanoal,
excipientes

y agua.

120 toallitas en bolsa
rellenable

REF 19500103
Pedidos de 12 unids.

Composicién de 100 g
20 g de etanol, 28 g de
1-propanol, 0,056 g

de compuestos de
amonio cuaternario,
excipientes y agua.

Biddn de 5 litros
REF 19500101
Pedidos de 2 unids.

precios recomendados IVA no incluido
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BePro - Instrumentos

Composicion de 100 g
32 g de isopropanol, 0,7 g
de 2-fenoxietanol, 0,2 g
de compuestos de
amonio cuaternario,
anticorrosivo,

excipientes y agua.

Botella de 2 litros
REF 19500106
Pedidos de 6 unids.

Composicién de 100 g

32 g de isopropanol, 0,7 g de
2-fenoxietanol, 0,2 g

de compuestos de

amonio cuaternario,
anticorrosivo,

excipientes y agua.

Botella de 1 litro
REF 19500107
Pedidos de 10 unids.

Composicién de 100 g

32 g de isopropanal, 0,7 g de
2-fenoxietanol, 0,2 g

de compuestos de

amonio cuaternario,
anticorrosivo,

excipientes y agua.

Bidén de 5 litros
REF 19500108
Pedidos de 2 unids.

Recipiente de inmersién para sumergir
los instrumentos dentales durante la
fase de descontaminacion.

Cesta interior de gran capacidad
Sistema de drenaje de instrumentos
integrado Separadores interiores

REF 19500300

precios recomendados VA no incluido

BePro - Cuidado de manos

Barrera invisible para la
proteccion de la piel,
especialmente cuando
se usan guantes.

Tubo de 100 ml
REF 19500251
Pedidos de 48 unids.

Composicion de 100 g
52,8 g de etanol, 19,0 g
de 1-propanol, 2,8 g de
isopropanol, sustancias
hidratantes y emolientes,
acetato de vitamina E,
pantenol y bisabolol.

Botella de 500 ml
con dosificador

REF 19500105
Pedidos de 30 unids.

REF 19500298

Crema hidratante para una
proteccion intensiva de la piel
de rapida absorcion

y no grasa.

Tubo de 35 ml
REF 19500252
Pedidos de 24 unids.

Locién suave para el lavado
de manos de uso frecuente
con pH ajustado y
sustancias protectoras

de la piel.

Botella de 1 litro
REF 19500250
Pedidos de 8 unids.

precios recomendados IVA no incluido
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BePro - Sistemas de aspiracion Notas

Composicién de 100 g Composicion de 100 g
2-aminoetanol, trinatrio- Acido sulfamico, QUAC,
nitrilotriacetato, propan-2-ol, tensioactivos.

cloruro de benzalconioe

Bidon de 5 litros Bidon de 5 litros

REF 19500254 REF 19500253

Pedidos de 2 unids. Pedidos de 2 unids.

Vaso mezclador para usar con Conector

Ref 19500253 y Ref 19500254 (para su uso con Ref 19500299)

Capacidad 2 litros
REF 19500299 REF 19500297

precios recomendados VA no incluido
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Cuba de ultrasonidos U-Son

Cuba de ultrasonidos U-Son

La limpieza por ultrasonidos es un procedimiento moderno y eficiente que
garantiza una limpieza éptima en el menor tiempo posible, con resultados
de alta calidad. Los ultrasonidos permiten eliminar incluso los depdsitos mas
persistentes presentes en zonas de dificil acceso durante la limpieza manual.

Cuba de acero inoxidable AISI 304, con espesor 0,8 mm, para una excelente
resistencia a la corrosion y una mayor vida Util del equipo.

Cuba de lavado con esquinas redondeadas para una eliminacién eficaz de
suciedad y residuos.

Grifo de drenaje lateral (version de 6 litros) que facilita el vaciado del liquido.
Posibilidad de configurar distintos tiempos de ciclo de limpieza, incluida la
opcion de doble lavado pulsando dos veces el botén de minutos.
Regulacion de la temperatura segun el nivel de suciedad (con posibilidad de
desactivar el calentamiento).

Interruptor de encendido/apagado para la carga y descarga conforme a las
normas de seguridad.

12 meses de garantia.
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N
U-Son @

Cesta de acero inoxidable
Tapa de acero inoxidable
Cable de alimentacion

U-Son 3l
REF 19600004

Cesta de acero inoxidable
Tapa de acero inoxidable
Tubo de desagle con grifo
Cable de alimentacion

U-Son 6l
REF 19600005

precios recomendados VA no incluido
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Accesorios
para U-Son

Kit de vaso 400 ml y soporte Kit de vaso 250 ml y soporte

REF 19725000 113.-  REF 19725001 97,45.-
Vasos graduados de vidrio, Vasos graduados de vidrio,
400 ml 250 ml
REF 19725002 52,78.-  REF 19725003 37,45.-
15 precios recomendados VA no incluido

Notas

precios recomendados IVA no incluido
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¢Por qué pasar de la limpieza manual a la automatizada?
Los nuevos termodesinfectadores Thed+ y Thed ofrecen prestaciones excelentes en términos
de limpieza y desinfeccion, maxima flexibilidad de carga, tiempos de reprocesamiento
optimizados y mucho mas, satisfaciendo las necesidades de las clinicas mas exigentes.

Versiones de sobremesa y de suelo

Dos niveles de lavado, con posibilidad de trabajar también a media carga

Tres brazos pulverizadores

Limpieza y desinfeccion de hasta 16 kg de carga (hasta 240 instrumentos)

Secado por aire forzado con filtro HEPA

Conexion directa al agua del grifo

Ubicacién interna de los productos quimicos (Bidones de liquidos en la version de suelo;
sistema de cartuchos en la version de sobremesa)

Conectividad ampliada

EliSense para visualizar el estado del equipo y del ciclo (Thed+)

Reconocimiento automatico del cesto, los accesorios y el tipo de carga (Thed+)

Optimizacion automatica del tiempo de ciclo, del consumo de agua y de los productos
quimicos (Thed+)

lluminacién interna de la camara (Thed+)

24 meses de garantia o 2.000 ciclos
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Thed+ /I\

Thed+ se suministra con la camara
vacia. Es posible personalizar el
equipo segun las necesidades
especificas del usuario.

Para mas informacion, consulte la
lista de accesorios.

Disponibile:
> Monofasico
> Trifasico

REF 21055000

Thed+ se suministra con la
cémara vacia. Es posible
personalizar el equipo segun
las necesidades especificas del
usuario.

Para mas informacion, consulte
la lista de accesorios.

Disponibile:
> Monofasico

> Trifasico

REF 21066001

precios recomendados VA no incluido
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Thed

Thed se suministra con la cdmara
vacia. Es posible personalizar el
equipo segun las necesidades
especificas del usuario.

Para mas informacion, consulte la
lista de accesorios.

Disponibile:
> Monofasico

REF 21050000

Thed se suministra con la cdmara
vacia. Es posible personalizar el
equipo segun las necesidades
especificas del usuario.

Para mas informacion, consulte
la lista de accesorios.

Disponibile:
> Monofasico

REF 21051000

precios recomendados VA no incluido
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Accesorios

para Thed/Thed+

Los termodesinfectadores de
sobremesa cuentan con dos espacios
disefiados para la correcta colocacion
de las soluciones quimicas.

Envase de 1,5 litros
Ref. 19500204

Envase de 0,8 litros
Ref. 19500205

Los termodesinfectadores de suelo
disponen de un compartimento
inferior especifico para la colocacion
de los bidones de las soluciones
quimicas.

Biddn de 5 litros
REF 19500200

Bidén de 5 litros
REF 19500202

Bidon de 5 litros
REF 19500201

Botella de 1 litro
REF 195000206

precios recomendados IVA no incluido
163



Accesorios
para Thed/Thed+

Carro inferior
REF 19721500 188.-

Cesta - pequena - 1/4
REF 19721502 199.-

Soporte para instrumentos
verticales - pequeiio - 1/4
REF 19721504 220.-

Soporte para pinzas, tijeras y
portaimpresiones
REF 19721507 123.-

Carro superior
REF 19721501 382.-

Cesta - grande - 1/2
REF 19721503 247.-

Soporte para instrumentos
verticales - grande - 1/2

REF 19721505 290.-

Inyector para cuerpos huecos
REF 19721509 634.-

precios recomendados VA no incluido
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Accesorios
para Thed/Thed+

Tapoén para inyector
de cuerpos huecos (14 uds.)
REF 19721511 101.-

Kit de adaptadores para
instrumentos de transmisién (1 ud.)
Incluye:

> 3 anillos de silicona de distinto didmetro

> Adaptador inferior y superior con tuerca
> 1 filtro ceramico

» 2 tapones de plastico

REF 19721512 144.-

Adaptador para canal de spray
externo (3 uds.)

Para adquirir junto con el adaptador
de 3 vias

REF 19721517 85,26.-

Soporte para 5 bandejas
REF 19721523 122.-

Boquilla para canula (14 uds.)
REF 19721510 362.-

Adaptador de tres vias (1 ud.)
REF 19721516 133.-

Adaptador para insertos estandar
(conexiéon hembra) (3 uds.)

Para adquirir junto con el adaptador
de 3 vias

REF 19721526 80.-

Soporte para 3 bandejas o casetes

REF 19721522 117,23.-

Tapa para cesta - 1/4

REF 19721524 85,26.-
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Pistola de aire Q-Dry Pistola de aire Q-Dry

Dispositivo Q-Dry para
el correcto secado

de instrumentos de
transmision dentales
huecos gracias a la
conexion W&H Quick
Connect.

REF 19723118

Pistola de aire Q-Dry

El aire comprimido ofrece importantes ventajas, ya que aumenta los niveles de secado
para las piezas de mano y los instrumentos huecos, mientras que los adaptadores
Quick Connect simplifican y aceleran las operaciones.

La facilidad de su uso, que solo requiere conectar al tubo de aire y pulsar un boton,
garantiza la accesibilidad y la eficacia.

Secado mejorado: Q-Dry garantiza los mejores resultados de secado después de la
limpieza, ya sea automatica o manual.

Quick Connect de W&H: con la funcién Quick Connect, podréa cambiar sin esfuerzo
entre los distintos tipos de piezas de mano.

Disefio ergonémico: disfrute de una experiencia de usuario intuitiva y de la capacidad
de secar otros instrumentos huecos.

Compatibilidad: beneficiese del uso de los mismos adaptadores que se encuentran
en la gama de accesorios de Assistina.

24 meses de garantia

precios recomendados VA no incluido
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Unidad de mantenimiento

TWIN

Lubricacion en 10 segundos, con Assistina TWIN

Ahora los tiempos de espera durante el proceso de lubricacién son ya cosa del
pasado. Es la primera unidad de mantenimiento que esta equipada con dos
cémaras de procesamiento que pueden utilizarse de forma alterna y que, en
consecuencia, permiten cargar instrumentos de forma ininterrumpida.

Lubricacion en tiempo récord. Nunca hasta ahora los instrumentos habian
podido mantenerse de forma tan rapida e intensa como con la nueva Assistina
TWIN. Gracias a la innovadora tecnologia de pulverizacion de aceite, la unidad es
capaz de procesar hasta 360 instrumentos por hora.

La solucién ideal para cualquier clinica.

Lubricacion con W&H Service Oil F1, MD-302
Limpieza de los conductos de spray (agua y aire)

con W&H Activefluid MC-302

Manejo sencillo gracias al sistema de dos camaras
Un tiempo de proceso corto de tan solo 10 segundos
Aspiracion de los aerosoles con filtro HEPA

12 meses de garantia
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Assistina Twin

quick
coNNect
by W&H

REF 02697000 Manguera de conexién del aire de 2 m
REF 07477500 Adaptador de red

REF 07484000 TWIN Care Set

1 adaptador Quick ISO

1 adaptador Quick RM

REF 30310003

precios recomendados IVA no incluido
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Accesorios
para Assistina Twin

Ventana corrediza
REF 07477200 86,88.-

Cubierta del compartimento
del cartucho
REF 07479500 74,13.-

Manguera de conexion del aire 2 m
REF 02697000 109.-

Cubierta del compartimento
del filtro
REF 07479300 74,13.-

precios recomendados VA no incluido
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Accesorios
para Assistina Twin

Adaptador HPI
REF 07477400 218.-

> Adaptador de red
@ REF 07477500 205.-

Adaptador RM
REF 06395100 134.-
- /'
L
Adaptador ISO
REF 06422600 253.-
Twin Care Set
consta de:
> W&H Activefluid, MC-302
> W&H Service Oil F1, MD-302
> Filtro HEPA
Filtro de aire
REF 02675200 25,54.- REF 07484000 137.-

precios recomendados IVA no incluido
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Unidad de mantenimiento

M\ ONE

Unidad de mantenimiento Assistina One con Quick Connect by W&H

Uso répido, exhaustivo y comodo: Assistina One hace que el mantenimiento

de piezas de mano dentales resulte mas sencillo, con lo que el trabajo avanza

con mayor rapidez. Gracias al tiempo de ciclo més corto de su clase y a sus
excepcionales resultados, la innovadora Assistina One es una solucion de
mantenimiento de la maxima calidad disefiada para profesionales de la odontologia.

Es la solucién de mantenimiento mas rapida de su clase.

La lubricacion y la limpieza completas de los conductos de spray en 18 segundos.

Limpieza de los conductos de spray (agua y aire) con liquido de limpieza W&H
Funciona exclusivamente con aire comprimido y no es preciso conectarla a la red.
Permite una lubricacion en profundidad de todos los engranajes, una correcta
limpieza de los conductos de spray y el secado de los engranajes interiores con
aire comprimido.

El mantenimiento de piezas de mano resulta mas econdémico que si se realiza
manualmente o si se utilizan otros sistemas.

Puede preparar mas de 2800 instrumentos con tan solo un Care Set, lo que
ahorra tiempo, dinero y botellas de aceite en spray.

12 meses de garantia
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Assistina ONE

Manguera de aire (2 m)
One Care Set

1 adaptador Quick ISO
1 adaptador Quick RM

REF 30398003

precios recomendados VA no incluido
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Accesorios
para Assistina ONE

Assistina One Care Set MB-301
> 1 Cartucho de W&H Activefluid (200 ml)
> 1 Cartucho de W&H Service Oil F1 (200 ml)

> 1 filtro HEPA

REF 08064970 130.-

Tapa del compartimento del filtro Ventana giratoria

REF 08035870 13,24.- REF 08029230 157.-

174 precios recomendados VA no incluido

Accesorios
para Assistina ONE

7

7

Adaptador RM Manguera de conexion del aire 2 m

REF 06395100 134.- REF 02697000

Adaptador ISO
REF 06422600 253.-

Filtro de aire
REF 02675200 25,54.-

precios recomendados VA no incluido

109.-



Accesorios
para Assistina 301 plus

MD-500 (botella, 500 ml)
REF 02675910

consta de:

> MD-500 Service Oil F1 W&H

> MC-1000 liquido de limpieza W&H
REF 02680500

MC-1000 (1000 mi)
REF 02680200

REF 02697000

para Assistina 301 plus
REF 02670500

precios recomendados VA no incluido
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Accesorios
para Assistina 301 plus

para contra-angulos y pieza de manos
REF 02693000

(8 pcs)

REF 02695700

REF 02675200

REF 07014500

para turbinas o
adaptadores con conexion fija de
4 vias (con o sin luz)

REF 02685000

Para los acoplamientos KaVO
Multiflex®) 465 RN y Bien Air Unifix-
Traplite 104.23.05. se puede utilizar
el adaptador basico REF 02685000.
Para otros productos, por favor,
consulte con su fabricante.

precios recomendados VA no incluido



Accesorios
para Assistina 3x3 y 3x2

W&H Activefluid, MC-1100
1 cartucho
REF 06691600 31,58.-

W&H Activefluid, MC-1100
caja de carton (6 cartuchos)
REF 06872300 178.-

Service Oil F1 de W&H, MD-200,
1 cartucho
REF 06691500 38,16.-

Service Oil F1 de W&H, MD-200,
1 caja de carton (4 cartuchos)
REF 06872200 150.-

precios recomendados VA no incluido
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Notas
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Adaptadores Assistina 3x3 / 3x2 y Twin
para turbinas

REF 06257600
REF 02083500

Adaptadores Assistina 3x3 / 3x2, One, Twin
y 301 plus para turbinas

REF 02690400 REF 04713200

REF 02692000

precios recomendados VA no incluido
180

Adaptadores Assistina 3x3 / 3x2, Q
Twin y 301 plus
para contra-angulos y piezas de mano

REF 02691000
REF 02679000

precios recomendados VA no incluido
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Aceite de servicio

Aceite sintético y de alta pureza Service Oil F1
Desarrollado especialmente para el mantenimiento de turbinas, piezas de mano y
contra-angulos, instrumentos de cirugia, scalers y micromotores de aire de W&H.

182

Alarga la vida util de los instrumentos
Elevada tolerancia a diversos materiales
Resistente a la esterilizacion
Extraordinariamente eficaz

Service Oil F1

REF 10940021

precios recomendados VA no incluido
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Boquillas

Para contra-angulos
y piezas de mano
REF 02038200 11,86.-

Para turbinas y micromotores
de aire con conexion fija
REF 02036100 11,86.-

Para turbinas, micromotores
y scalers de aire W&H

con conexion Roto Quick
REF 02229200 11,86.-

Para productos
con conexion Multiflex®
REF 04396100 15,06.-

Las boquillas se deben guardar y usar para
las botellas de aceite que se sigan comprando.

Boquillas

Para turbinas Alegra
con conexion Sirona®
REF 05908000 15,06.-

Para turbinas Alegra
con conexion Bien Air Unifix®
REF 05772000 15,06.-

Para turbinas Alegra
con conexion NSK Mach®
REF 05773300 15,06.-

&

Para turbinas Alegra
con conexiéon NSK QD-J®
REF 05907800 15,06.-

Las boquillas se deben guardar y usar para
las botellas de aceite que se sigan comprando.

precios recomendados IVA no incluido
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precios recomendados IVA no incluido
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Esterilizadores Clase B

ioDent 4

Esterilizadores a vapor de agua de W&H Lisa Clase B, para la esterilizacion
segura de productos soélidos, huecos y porosos conforme a la norma EN 13060.

La pantalla tactil en color de gran nitidez permite una navegacion intuitiva a
través de una estructura de menus inteligente que facilita su uso
Tecnologia EliSense para optimizar el flujo de trabajo diario mediante
indicadores LED y pantalla tactil
Tecnologia EliTrace para la trazabilidad del proceso de esterilizacion desde el
instrumento hasta el usuario

Elevado nivel de seguridad adicional a través de Wi-Fi y aplicaciones moéviles
para la monitorizacién remota en tiempo real
Alta eficiencia gracias a la tecnologia Eco Dry + patentada para reducir el
tiempo de ciclo (30 minutos con una carga media de 2 kg)

Ciclo répido para las piezas de mano

Gran ergonomia gracias a su nuevo disefio

Inicio de ciclo programable
Valvula automéatica de llenado de agua
Tamanos de camara, 17 ¢ 22 Litros

24 meses de garantia o 2.000 ciclos

Lisa
Esterilizadores Clase B

Porta bandeja giratorio

5 bandejas de aluminio

Manguera de vaciado

Soporte de bandeja

Memoria USB de 8 GB
Herramienta de apertura de puerta
Test de fabrica

17 litros de capacidad 22 litros de capacidad
REF 19931180

precios recomendados VA no incluido

REF 19932180
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Esterilizadores Clase B

ioDent 4

Esterilizador Lara XXL W&H tipo B para la esterilizacion segura de cargas
sdlidas, huecas y porosas, conforme a la norma EN 13060.

Facilidad de uso gracias a la pantalla tactil a color para una navegacion intuitiva
en su menu intuitivo.

Gran capacidad: camara de 38 litros para procesar hasta 10 kg de instrumentos,
3 kg de material poroso 0 12 kg en bandejas. Su soporte para 6 bandejas ofrece
una flexibilidad excepcional

Ciclo rapido: este ciclo rapido permite esterilizar instrumentos sin embolsar en
solo 20 minutos

Tecnologia Eco Dry+: la innovadora y patentada tecnologia Eco Dry+ adapta el
tiempo de secado a la cantidad de carga. Esto reduce la duracién de los ciclos,
prolonga la vida util de los instrumentos y optimiza el consumo energético

Mejora de la trazabilidad gracias a la memoria USB de alta capacidad para el
registro automatico de todos los ciclos

Disefio ergonémico

Capacidad de la camara: 38 litros

Garantia de 24 meses 0 2.000 ciclos

@
@

Lara XXL
Esterilizadores Clase B

Porta bandejas

6 bandejas de aluminio

Manguera de vaciado

Soporte de bandeja

Memoria USB de 8 GB
Herramienta de apertura de puerta
Test de fabrica

Fast Cycle

REF 99700068

precios recomendados VA no incluido
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Esterilizadores Clase B

XL

ioDent 4

Esterilizadores a vapor de agua de W&H Lara XL tipo B, para la esterilizacion
segura de productos solidos, huecos y porosos conforme a la norma EN 13060.

Facil manejo gracias a la pantalla tactil en color para una navegacion

intuitiva a través de la estructura de menus inteligente

Gran capacidad: Camara de 28 litros que permite procesar hasta 7 kg de
instrumentos embolsados o 9 kg en cassettes. El portabandejas para 6 bandejas
ofrece una flexibilidad excepcional.

Fast Cycle: Este ciclo rapido permite la esterilizacién de instrumentos
semicriticos no embolsados en tan sélo 20 minutos.

Tecnologia Eco Dry+: La innovadora y patentada tecnologia Eco Dry + adapta
el tiempo de secado a la cantidad de carga. Asi se reduce el tiempo del ciclo, se
aumenta la vida util de los instrumentos y se optimiza el consumo energético.

Trazabilidad mejorada gracias a la memoria USB de alta capacidad

para las grabaciones automaticas de todos los ciclos

Disefio ergonémico

Tamanos de camara, 28 Litros

24 meses de garantia o 2.000 ciclos

190

Lara XL
Esterilizadores Clase B

Porta bandejas giratorio

6 bandejas de aluminio

Manguera de vaciado

Soporte de bandeja

Memoria USB de 8 GB
Herramienta de apertura de puerta
Test de fabrica

Fast Cycle

28 litros de capacidad
REF 99600600

precios recomendados VA no incluido
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Esterilizadores Clase B

ioDent 4

Esterilizadores a vapor de agua de W&H Lara tipo B, para la esterilizacion

segura de productos solidos, huecos y porosos conforme a la norma EN 13060.

Facil manejo gracias a la pantalla tactil en color para una navegacion
intuitiva a través de la estructura de menus inteligente

El esterilizador mas potente de su categoria

Incremento personalizado de la eficiencia gracias al «Ciclo Rapido» (solo en
modelo 22 L)

Portabandejas especial con capacidad extra (solo en modelo 22 L)
Documentacion electrénica gracias a la memoria USB de alta capacidad
para las grabaciones automaticas de todos los ciclos

Disefio ergonémico
Tamafos de camara, 17 ¢ 22 Litros

24 meses de garantia o 2.000 ciclos

192

Lara
Esterilizadores Clase B

Porta bandeja giratorio

5 bandejas de aluminio

Manguera de vaciado

Soporte de bandeja

Memoria USB de 8 GB
Herramienta de apertura de puerta
Test de fabrica

17 litros de capacidad 22 litros de capacidad
REF 19941120 REF 19942129

precios recomendados VA no incluido
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Esterilizadores Clase B

ioDent 4

Esterilizadores a vapor de agua de W&H Lina Clase B, para la esterilizacion
segura de productos sdlidos, huecos y porosos conforme a la norma EN 13060.

Ciclo rapido ECO-B para cargas pequenas de todo tipo (max. 2 kg)
Practico teclado para navegar facilmente

por todas las opciones de esterilizacion

Sistema patentado de filtrado y separacién de agua

Filtro de polvo incorporado

Posibilidad de programar y retrasar el ciclo

Analizador de la calidad del agua

Kit conexion de agua

Grabacion de ciclo digital automatica en una memoria USB

24 meses de garantia o 2.000 ciclos

Lina
Esterilizadores Clase B

Porta bandeja giratorio
3 bandejas de aluminio
Embudo

Manguera de vaciado
Pinza para bandejas
Test de fabrica
Memoria USB de 8 GB

17 litros de capacidad 22 litros de capacidad
REF 19951131 REF 19952131

precios recomendados VA no incluido
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Esterilizadores Clase B

ioDent 4

Lisa Mini, el esterilizador rapido y pequeno de tipo B

Entre otras muchas cosas, esteriliza cargas sin embolsar en menos de 9 minutos.
Este esterilizador de tipo B totalmente equipado ofrece los ciclos mas rapidos de
su clase. Gracias a sus reducidas dimensiones, Lisa Mini es facil de ubicar en la
sala de reprocesamiento y ofrece una amplia gama de aplicaciones.

MenUs intiutivos que agilizan su trabajo diario.

Aumenta la flexibilidad en la carga: esta disponible con un tamafio de camara
de 5 litros

Gracias a sus pequefias dimensiones se puede instalar facimente en la sala
de higiene. Ademas, ofrece la posibilidad de colocar objetos encima de él.

La documentacion se guarda automaticamente en una unidad USB de alta
capacidad.

Llenado de agua automatico

24 meses de garantia o 2.000 ciclos

Lisa MINI
Esterilizadores Clase B

Porta bandeja

2 bandejas de aluminio

Tubo de aire comprimido (solo para Lisa MINI equipada con
eyector)

Manguera de vaciado

Herramienta de partura de puerta

Test de fabrica

Memoria USB de 8 GB

Aire comprimido Bomba de vacio
5 litros de capacidad 5 litros de capacidad
REF 19945100 REF 19935100

precios recomendados VA no incluido
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Trazabilidad & Documentacion Trazabilidad & Documentacion
Accesorios esterilizadores de W&H Accesorios esterilizadores de W&H

Incluye:

> Impresora de etiquetas

> 1 rollo de 2.100 etiquetas

> 1 cinta cera / resina

> Lector de codigo de barras
Apto para Lina mediante Multiport
REF 99600601

unidad selladora para bolsas, unidad selladora para bolsas,

con soporte porta rollos doble. con soporte porta rollos doble.

Realiza sellados de 12 mm de ancho. El dispositivo supervisa, guarda y
muestra los datos y los resultados del

REF 19722101 proceso de sellado para la validacion.

Realiza sellados de 12 mm de ancho.

REF 19722103
REF A810028X

REF 19721132
para Lisa VA, Laray Lina RIK

REF 19721109
Bolsas de esterilizacion (precio por rollo)

(Caja de 8 unidades)
REF 19500000

(Caja de 8 unidades) (Caja de 2 unidades)
REF 19500001 REF 19500004
2 rollos de 2100 etiquetas y Cable de conexion USB + (Caja de 4 unidades) (Caja de 2 unidades)
2 cintas de impresion de cera/resina 1 rollo de 2.100 etiquetas + REF 19500002 REF 19500005
REF A810500X 1 cinta de cera/resina+
instrucciones de activacion del codigo (Caja de 4 unidades) (Caja de 2 unidades)
REF 19721123 REF 19500003 REF 19500006
precios recomendados VA no incluido precios recomendados VA no incluido
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Trazabilidad & Documentacion

Rollo de papel térmico Rollo de papel normal,
para Sprint 57 mm para Print
REF A810504X 7,89.- REF A700140X 6,58.-

Kit receptor WiFi (USB dongle)
REF 19721136 223.-

precios recomendados IVA no incluido
200

Notas
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Bandejas y porta bandejas
Accesorios para los esterilizadores de W&H

Porta bandeja giratorio
para 4 cassetes

REF F523012X

REF F523015X

Porta bandeja giratorio
para 2 cassetes

REF F523016X

REF F523017X

n
o
(]

precios recomendados IVA no incluido

Porta bandeja giratorio Porta bandeja giratorio
para 3 cassetes anchos

REF F523020X REF F523031X

REF F523032X
REF F523021X

Porta bandeja giratorio
para 6 porta bandejas o 3 cassetes

REF F523033X
REF F523212X

REF F523034X
REF F523214X

Bandejas y porta bandejas
Accesorios para los esterilizadores de W&H

Porta bandeja giratorio
para 3 porta bandejas anchos y
2 porta bandejas o 3 cassetes

REF F523035X

Porta bandeja giratorio
para 6 porta bandejas o 1 cassete de
hasta 130mm de altura

REF F523041X

precios recomendados IVA no incluido



Bandejas y porta bandejas
Accesorios para todos los esterilizadores Lara XL

Porta bandeja para 4 bandejas
grandes y 2 bandejas estandar o
contenedores mixtos hasta

130 mm de altura

REF F523038X

Porta bandeja para 4 bandejas
grandes 0 4 cassettes

REF F523030X

Porta bandeja para 4 bandejas
grandes y 1 bandeja estandar o
contenedores mixtos hasta
170 mm de altura

REF F523042X

Porta bandeja para 3 bandejas
grandes 0 4 cassettes

REF F523036X

precios recomendados IVA no incluido

n
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Bandejas y porta bandejas
Accesorios para todos los esterilizadores Lara XXL

Porta bandeja para 6 bandejas o
recipientes mixtos de hasta 130 mm
de altura.

REF F523043X

Bandejas y porta bandejas
Accesorios para todos los esterilizadores de W&H

Bandeja de aluminio anonizado,
perforado

REF F523204X REF F523211X

Bandeja de aluminio anonizado, REF F523217X

perforado
REF F523205X

precios recomendados VA no incluido
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Otros consumibles y accesorios Otros consumibles y accesorios

para Lisa 500, Lisa 300,

REF F523001X Lina MB, Lina Pro y Lisa 17 & 22
REF F364502X para Lisa Mini para todos los esterilizadores W&H
(2 filtros bacteriologicos, 1 junta de la REF W322400X
puerta)
REF X050337X
REF F364511X
1 test y 250 tiras de ensayo para Lisa Mini para Lara XL y Lara XXL
REF T800207X REF F460550X REF F460535X
para Lara XL y Lara XXL (2 filtros
bacterioldgicos,1 junta de la puerta)
REF X050335X
para Lisa VA131, Lina MB y
PRO (2 filtros antipolvo, 2 filtros
bacteriologicos, 1 junta de la puerta)
REF X050326X
;éis;é%gggz)x para Lisa 2019, Lara y Lina RIK para Lina, Lisa y Lara
(2 filtros antipolvo, 2 filtros REF F460504X
bacteriologicos, 1 junta de la puerta)
REF X050328X
precios recomendados IVA no incluido precios recomendados IVA no incluido



Tratamientos de agua Tratamientos de agua

Accesorios para todos los esterilizadores de W&H Accesorios para todos los esterilizadores de W&H
destilador de agua corriente con dispositivo para medir la para Dist, 12 pcs para Demin 20, 2 sustituciones
capacidad de 4 litros calidad del agua REF H802011X REF A812000X
REF 19723101 (pureza y conductividad)

REF A800504X
para Dist para Dist REF F540903X
5009 REF A811017X REF S230900X

REF H802010X

precios recomendados IVA no incluido precios recomendados IVA no incluido
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Tratamientos de agua Tratamientos de agua
Accesorios para todos los esterilizadores de W&H Accesorios para todos los esterilizadores de W&H

Capacidad de conduccion Multidem C27

en agua de entrada** Capacidad del filtro
50 uS/cm 2250 1.
100 pS/cm 11301
200 pS/cm 565 1.
300 pS/cm 375 1.
400 pS/cm 280 1.
500 pS/cm 225 1.
suministro de gran cantidad de agua REF A813053X Suministro de agua para ,}Q”@%@@%@ﬁ@m@m
para varios esterilizadores W&H y otras marcas =
REF 19721134 de esterilizadores /

X

REF 19723112

REF A812018X

REF A813027X
REF A813030X
REF A812016X

para el llenado y el vaciado
automatico de Lina desde el Multidem
y Osmo

REF A813028X REF A813029X REF X051110X

precios recomendados IVA no incluido precios recomendados IVA no incluido N
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Unidades de laboratorio Perfecta 300

Unidad de laboratorio Perfecta 300/600 Equipo completo con unidad de control (230 V), cable de red,
Materiales diversos, exigencias elevadas, requisitos previos en constante cambio, pieza de mano con motor, soporte para pieza de mano

éste es la pan de cada dia de los técnicos dentales. y elemento de mando para unidades de control de sobremesa y
Con Perfecta tendra a mano un dispositivo de laboratorio potente y rodilla (opcional en la unidad de control de pie).

de aplicacion variable. Con él podra hacer realidad, sin ningun esfuerzo,
tanto sus expectativas como las de sus clientes.

Ahorro de tiempo gracias a la funcién de soplado (Perfecta 600)
Manejo ergondmico a través del elemento de mando

Todas las funciones y estados de funcionamiento a la vista
Modos automaticos

Amplia gama de velocidades y torque:

1.000 - 40.000 r.p.m. / 5,5 Ncm (Perfecta 300)

1.000 - 50.000 r.p.m. / 7,8 Ncm (Perfecta 600)

24 meses de garantia

REF 14933200
REF 14933000

REF 14933100

Perfecta 300 esta también disponible en la version »E-type«:
Motor électrico LA-3E con acoplamiento ISO véase pagina 192

precios recomendados VA no incluido
212 213


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/laboratorio-dental/equipos-laboratorio/perfecta-300-600

Perfecta 300 »E-type«

Equipo completo con unidad de control (230 V), cable de red,

motor eléctrico LA-3E con acoplamiento I1SO, soporte para pieza de mano

y elemento de mando para unidades de control de sobremesa y rodilla (opcional
en la unidad de control de pie).

REF 14933002 REF 14933202

REF 14933102

precios recomendados VA no incluido
214

Perfecta 600

Equipo completo con unidad de control (230 V), cable de red, pieza de mano
con motor, soporte para pieza de mano y elemento de mando para unidades de
control de sobremesa y rodilla (opcional en la unidad de control de pie).

REF 14936000 REF 14936200

REF 14936100

precios recomendados VA no incluido
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Accesorios

para Perfecta 300 / 600

Elemento de mando
LA-3 D para Perfecta 300
REF 05127000 295.-

Elemento de mando
LA-6 D para Perfecta 600
REF 05243200 295.-

Cable LA-66 de 1,8 m
para Perfecta 300
REF 05114900 170.-

Notas

Pieza de mano con motor sin
cable LA-66
REF 05201200 1.357.-

Motor »E-type« sin cable
LA-3 E (s6lo para Perfecta 300)
REF 05138800 936.-

Cable LA-66 de 1,8 m
para Perfecta 600 - 900
REF 05116500 199.-

precios recomendados IVA no incluido
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Unidades de laboratorio

Unidad de laboratorio Perfecta 900
Durante el desarrollo de la gama Perfecta se ha prestado especial atencion a
la facilidad de manejo y al disefio ergonémico e innovador. Gracias al nimero
de revoluciones optimizado y a la pieza de mano multiplicadora en lugar del
motor de laboratorio comun, Perfecta 900 resulta idéneo para el tratamiento
de todo tipo de materiales, hasta éxido de circonio y otras ceramicas técnicas
perfeccionadas.

Potente pieza de mano multiplicadora con 100.000 r.p.m.

Menor calentamiento del material y mayor duracion

de la herramienta gracias al nimero de revoluciones

Sistema estanco y aire de sellado mejorados

Ahorro de tiempo gracias a la funcién de soplado

Manejo ergondmico a través del elemento de mando

Modos autométicos

24 meses de garantia

Perfecta 900 se puede adaptar con la pieza de mano de LA-66
y el cable del motor al conjunto Perfecta 900.
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Perfecta 900

Equipo completo con unidad de control (230 V),

elemento de mando, cable de red, pieza de mano multiplicadora,
soporte para la pieza de mano, manguera para la toma de aire, tubo
flexible para la conexion de refrigerante (sélo para modelos

con suministro externo de agua).

REF 14939300 REF 14939000

REF 14939400 REF 14939100

precios recomendados VA no incluido


https://www.wh.com/es_iberica/productos-dentales/laboratorio-dental/equipos-laboratorio/perfecta-900

Accesorios
para Perfecta 900

REF 05201200
REF 05243400 REF 05116500
REF 05015900
REF 05117800
para fijar la pieza de mano
multiplicadora LA-9 en fresadoras con
un didmetro de 16 o de 18 mm
REF 06319400 REF 05401000

precios recomendados VA no incluido
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Accesorios
para Perfecta 300 / 600 / 900

para la pieza de mano
REF 05038100 REF 03211500

para elemento de mando
REF 05138000

precios recomendados IVA no incluido



Accesorios para versiones »E-type« de
Perfecta 300, MF-Tectorque, MF-Perfecta

REF 14124500
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1:1, pieza de mano técnica para
un trabajo técnico sencillo. Libre de
mantenimiento, sistema de
sujecion por giro, sélo para

fresas de pieza de mano

precios recomendados VA no incluido

Accesorios
para unidades de laboratorio

ACCESORIOS PARA MOTOR DE
LABORATORIO PERFECTA

300/600/900
REF 05302600 REF 03202800
REF 03205500 REF 01125900

REF 03210100

precios recomendados IVA no incluido
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Términos y Condiciones
Generales de Venta y Servicios



Todas y cada una de las relaciones
comerciales entre empresas del grupo
W8&H y sus clientes se regiran por
los siguientes Términos y Condiciones
Generales de Venta y Servicio. Al hacer
un pedido, con la entrega el Cliente
reconoce estar conforme con los
mismos. El contrato no incluira ningun
término o condicién general que
discrepe, contradiga ni complemente
los términos y condiciones generales,
aun con el conocimiento de ambas
partes, salvo en el caso de que éstas
acuerden por escrito su aplicabilidad. Si
en el contrato por escrito se acuerdan
términos que sean disconformes con
los presentes términos y condiciones
generales de venta y servicio,
prevaleceran sobre éstos Ultimos.

EL Cliente, debera de hacer los pedidos
a W&H Ibérica de manera escrita al
email de oficinas.es@wh.com, por
escrito mediante el WhatsApp +34 609
333 378, mediante llamada telefénica
al +34 963 532 020, o a través de
los delegados comerciales de W&H
Ibérica.

Cualquier comunicacion diferente a la
identificada previamente, debera de
ser autorizada por escrito entre ambas
partes.

Los precios publicados por W&H
Ibérica en la lista de precios, seran los
aplicables el dia en que se realice el
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pedido por el Cliente.

Los precios anunciados por W&H
Ibérica seran franco fabrica, incluyen el
embalaje, pero no los gastos de envio.
El importe sobre el valor afiadido (IVA)
se calcularéd por separado, conforme
a las disposiciones reglamentarias
aplicables al dia de la entrega o servicio.
Las entregas y los servicios estaran
sujetos a modificaciones técnicas o de
otro tipo dentro de lo razonable.

En el Anexo 1 se especificaran los
descuentos a aplicar a el Cliente por
parte de W&H Ibérica por familia de
producto.

En caso de haber condiciones
especiales que difieren a estas
generalidades, dichas condiciones
deberan de ser confirmadas por escrito
por W&H Ibérica a el Cliente. En caso
de disconformidades, los presentes
términos y condiciones generales de
venta y servicio, prevaleceran sobre
éstos Ultimos.

W&H Ibérica se reserva el derecho
de hacer ajustes en los precios,
informando previamente a el Cliente
por escrito (por ejemplo, por email).
En caso de que el Cliente no muestre
disconformidad alguna por escrito a
dichos ajustes en un plazo maximo de
14 dias naturales, dichos ajustes se
daran por validos por ambas partes.
En caso de recibir W&H Ibérica
por escrito una disconformidad por
parte del Cliente, y no habiendo
acuerdo fuera de estas condiciones
generales, se entenderd que este

acuerdo comercial entre ambas partes
concluira.

Las facturas de las entregas de
mercancia o servicios se pagaran
conforme a lo indicado en el Anexo
1. Si entre las partes no existe ningun
acuerdo escrito sobre el periodo de
pago, todos los pagos de las facturas
se realizardn anticipadamente al envio
de la mercancia o servicio.

En el caso de producirse alguna
demora en el pago, W&H Ibérica,
podré aplicar un cargo de interés fijo
del 8% anual por cada dia demora
durante los primeros 120 dias, y de
un 10% de interés fijo anual por cada
dia demora a partir de los 121 dias,
sin perjuicio de las acciones legales
pertinentes para recuperar el importe
adeudado. Si el Cliente no actda con la
diligencia debida, si se aplican medidas
legales contra el mismo, si se protesta
alguno de sus cheques o letras, si los
pagos son lentos o discontinuos, si
el Cliente solicita procedimientos de
arreglo judicial o extrajudicialmente,
si se inician procedimientos de
insolvencia sobre sus activos o si se
rechaza su solicitud para iniciar dichos
procedimientos por falta de activos
que cubran los costes, W&H Ibérica,
tendréa derecho a solicitar el pago
inmediato de todas las reclamaciones
amparadas por la relacion comercial,
incluso aunque se hayan aceptado
letras o cheques o se hayan acordado

pagos aplazados.

Lo mismo se aplicara en el caso de
impago por parte del Cliente o si
se conocen otras circunstancias que
induzcan a dudas sobre la credibilidad
del Cliente. En tal caso, W&H Ibérica,
también tendra derecho a solicitar el
pago o garantia por adelantado, aplicar
la garantia provista, rescindir el acuerdo
y reclamar dafios por incumplimiento.
La cesion de deudas por parte del
Cliente de W&H Ibérica, a terceros, y
la transferencia de derechos y deberes
adquiridos con el acuerdo de compra
firmado, solo sera posible con la
aprobaciéon previa y por escrito de
W&H Ibérica.

Hasta que no exista un pago completo
de los productos, la propiedad de
los mismos seguira siendo de W&H
Ibérica.

El riesgo del fallo en el pago, o del
retraso del mismo, por parte del
cliente del Cliente, sera siempre y
exclusivamente del Cliente.

Las mercancias se envian por cuen-
ta y riesgo del Cliente mediante el
incoterm® “EXW”, descrito por “The
International Chamber of Commerce”
(ICC), a no ser que exista un acuerdo
especial entre las partes que especifi-
que las nuevas condiciones. En caso
de acuerdos especiales fuera de este
acuerdo comercial, los términos de
estos acuerdos tienen que expresarse
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por escrito y en caso de que sean
disconformes, los presentes términos y
condiciones generales de venta y servi-
cio, prevaleceran sobre éstos ultimos.
Las mercancias entregadas con por-
tes pagados por W&H Ibérica, inde-
pendientemente del medio de trans-
porte utilizado o de que quién elija
el medio de transporte, también se
envian por cuenta y riesgo del Cliente.

El transporte sélo se asegura bajo soli-
citud expresa del Cliente, quien asumi-
ra los gastos derivados del mismo. A
menos que se indique lo contrario, el
Cliente asumira la diferencia de precios
una vez que la mercancia de W&H
Ibérica esté lista para ser enviada. A no
ser gque no haya otros acuerdos, es la
delegacion de W&H Ibérica, que es el
punto de provisidn de servicios.

A menos que se indique lo contrario,
W&H Ibérica elegira el lugar de des-
pacho, la ruta de envio, el medio de
transporte y la empresa de transporte
a su criterio, sin asumir responsabilidad
alguna en la seleccion del transporte
mas barato o mas rapido.

A menos que se indique lo contrario
por escrito, las horas de entrega y los
periodos de descarga indicados no
seran vinculantes.

Si el Cliente proporciona el medio de
transporte, asumird la responsabilidad
de su puntualidad. Cualquier demora
que pueda producirse debera notificar-
se a tiempo a W&H Ibérica. Los costes
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derivados de la demora correréan a
cargo del Cliente.

En el caso de que eventos de fuerza
mayor afecten a W&H Ibérica o a
cualquiera de sus proveedores, W&H
Ibérica tendra derecho a suspender
el envio por el tempo del evento o
incidencia y un periodo razonable de
puesta en marcha, o a rescindir el
acuerdo en su totalidad o de manera
parcial de acuerdo con las consecuen-
cias de los hechos de fuerza mayor.

Los eventos de fuerza mayor incluiran,
entre otros, todos los impactos de los
elementos, como terremotos, rayos,
heladas, tormentas, inundaciones;
guerra, leyes, actos de autoridades y
sus implicaciones, pandemias, incau-
tacion, interrupcion del transporte,
prohibiciones de exportacion, prohi-
biciones de importacion y prohibicion
de transito, restricciones de pagos
internacionales, incluidas en particu-
lar, entre otras, pandemias, fallas en
el suministro de materias primas o
fallas energéticas; interrupciones del
negocio, tales como, por ejemplo,
explosion, incendio, huelgas, sabo-
taje y cualquier otro evento que solo
pueda evitarse con costos irrazonables
y medios comercialmente irrazonables
y/0 incluidas todas las circunstancias,
independientemente de su naturaleza
juridica, cuya existencia o continuacion
es objetivamente necesario para que
este Acuerdo siga existiendo como un
arreglo significativo en términos de las
intenciones de ambas Partes.

El Cliente debera inspeccionar inme-
diatamente la mercancia y los servi-
cios de reparacién prestados por W&H
Ibérica, en busca de posibles defectos.
Las entregas incompletas o incorrectos
servicios, asi como los defectos apa-
rentes, deberan notificarse por escrito
a W&H Ibérica, en un plazo méaximo de
cinco dias habiles desde la recepcion
de la mercancia; todo defecto o error
evidente debera notificarse tan pronto
como se haya identificado. La reclama-
cién debera indicar claramente el tipo y
alcance del supuesto defecto, pudién-
dose solicitar prueba fotogréfica. En el
caso de no notificar dichos defectos o
errores a tiempo, el envio se conside-
rard aceptado y se excluird la validez
de dichas reclamaciones en garantia.

En el caso de que las reclamacio-
nes por mercancia defectuosa sean
correctas y se realicen en el plazo indi-
cado, W&H Ibérica, reparara la mer-
cancia, concedera una reduccion de
su precio, entregara otra en su lugar
(sustitucion) o recuperara la mercancia
reembolsando el precio de compra,
asumiendo el coste y consideran-
do adecuadamente los intereses del
Cliente. Si W&H Ibérica, incumple la
obligacién de garantia, el Cliente ten-
dra derecho a rescindir el acuerdo sin
derechos a reclamaciones adicionales.
Se excluye de la garantia los defectos
que provengan de comportamientos

dolosos o negligentes ajenos a W&H
Ibérica dafios en el transporte, descar-
ga incorrecta, manipulacion inadecua-
da, mal mantenimiento del producto,
mal almacenaje, etc.

Cualquier otra reclamacion, en particu-
lar por dafos directos o indirectos, que
se presente contra W&H Ibérica, sera
excluida explicitamente en la medida
que la ley lo permita.

El cumplimiento de una obligacion de
garantia correcta no afectara a nin-
gun compromiso de garantia adquirido
con terceros. Por consiguiente, dicho
cumplimiento no prorrogara el periodo
relativo a ningun tipo de garantia.

El periodo de garantia vendra definido
en los manuales de uso de cada uno
de los productos, debido a que estos
articulos son adquiridos por profesio-
nales para integrarlos en su proceso
productivo, no estan sujetos a la Ley
de Garantias (Ley 23/2003 de 10 de
Julio, de garantias en la venta de bie-
nes de consumo).

En el caso de ampliaciones de garantia
ofrecidas en promociones especiales
de W&H Ibérica, éste notificara por
escrito al Cliente el plazo adicional
de garantia que tendra ese producto,
siempre y cuando se cumplan las
condiciones especificas por W&H
Ibérica.

Para que el Cliente reclame una
garantia de producto, el Cliente esta
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obligado a presentar la prueba de
compra de este a W&H Ibérica, por
medio de la factura de compra, donde
vendra especificada la informacion
relativa a la fecha de la compra, y
al producto comprado, identificandolo
con la descripcién y nimero de serie o
lote que se corresponda.

En el caso del servicio de reparaciones,
la garantia serd de 6 meses en los
repuestos utilizados en dicho servicio
de reparacién realizada por W&H
Ibérica.

Para que el Cliente reclame una
garantia de servicio, el Cliente esta
obligado a presentar la prueba de la
prestacion de servicio anterior a W&H
Ibérica, por medio de la factura de la
reparacion hecha por W&H Ibérica.

La mercancia entregada sdlo se podra
devolver con el consentimiento previo
de W&H Ibérica, en un plazo maximo
de 30 dias para productos cuyo
importe sea superior a 150 euros y
en el caso que se encuentre con su
embalaje original y sin manipulacion del
material. Si se devolviese la mercancia,
deberan reembolsarse a W&H Ibérica,
todos y cada uno de los costes
derivados de la devolucién, siendo el
Cliente quien correréa con los gastos
derivados a origen. En caso de que
se produzca la devolucion se entiende
sin compromiso salvo comprobacion,
examen y aceptacion y no permite
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cancelar las obligaciones de pago de
manera automatica. En el caso de que
se acuerde que W&H Ibérica, aceptara
la devolucién de la mercancia, W&H
Ibérica, se reserva el derecho a cargar
una comision de tramitacion del 20%
sobre el precio por los costes derivados
del producto y del envio devuelto y, en
el momento de abonar el valor de la
mercancia, a deducir el importe que
corresponda a su antigliedad y estado.
W&H Ibérica determinara el importe de
dicha reduccion informando al Cliente.
En casos especificos que no se vayan
a aceptar devoluciones posteriores,
W&H Ibérica lo especificara en la factura
de venta al Cliente correspondiente al
material.

W&H Ibérica, se reserva el derecho de
ofrecer un servicio de arrendamiento
cuyo coste serd informado previo envio.
En todo caso el incumplimiento de los
plazos de devolucién de la mercancia
prestada conllevara un coste adicional
a determinar por W&H Ibérica. Todo
extravio, deterioro o rotura durante
el uso del material arrendado correra
a cargo del Cliente con quien se ha
acordado el servicio de arrendamiento.
Las condiciones especificas vy
particulares para los arrendamientos,
vendran adjuntas junto con su contrato
de arrendamiento, el cual deberd de
ser firmado por el arrendatario para que
se acepte el arrendamiento por parte
de W&H Ibérica, estando sujeto a la

disponibilidad del producto solicitado.
Estas  condiciones  especificas
y particulares, estaran también
disponibles en www.whiberica.es/
condicionesarrendamiento

W&H Ibérica controlard el estado
optimo y calidad de los productos antes
de que salgan de sus instalaciones,
garantizando calidad y una correcta
fabricacion de todos sus productos
que posteriormente seran entregados
en el domicilio pactado con el Cliente.

En caso de negligencia leve por
parte de W&H Ibérica, o de sus
agentes, en la medida que la ley lo
permita, W&H Ibérica no aceptara
ninguna responsabilidad material.
Las limitaciones de responsabilidad
precedentes no seran aplicables en
los casos de reclamaciones del Cliente
referentes a la responsabilidad por
producto defectuoso o a cualquier
garantia que pueda haberse otorgado.
Tampoco seran aplicables dichas
limitaciones de responsabilidad en el
caso de que el Cliente sufra algun dafio
corporal, de salud o mortal imputable a
W&H Ibérica.

W&H Ibérica no se hace responsable
de las pérdidas financieras o dafos
consecuentes que vayan mas alla de
los propios dafios materiales. Ademas,
el Cliente indemnizara y eximira de
responsabilidad a W&H Ibérica sobre

las reclamaciones de responsabilidad
de un tercero.

La responsabilidad de W&H Ibérica
cubre la Garantia del producto
0 servicio tal y como se indica en
el apartado de “Garantias” de este
acuerdo.

W&H Ibérica no asumird ninguna
responsabilidad en relacion con las
medidas de marketing del Cliente,
incluso si W&H Ibérica ha asesorado al
Cliente en relacion a la implementacion
de estas medidas.

El Cliente tiene derecho a utilizar todos
los recursos de promocion de ventas
y logotipos suministrados por W&H
Ibérica durante la vigencia del Acuerdo.
El Cliente reconoce que todos los
logotipos, marcas  comerciales,
patentes 'y demas propiedad
intelectual de W&H Ibérica son
propiedad exclusiva de W&H lbérica y
reconoce la existencia de un derecho
revocable, no exclusivo, para utilizar
la propiedad intelectual en cuestion.
Cualquier alteracion o adaptacion
de los materiales suministrados esta
prohibida.

El Cliente proporcionara los productos
exclusivamente bajo lamarca registrada
prescrita por W&H Ibérica y no utilizara
las marcas comerciales de W&H
lbérica para otros fines. Este Acuerdo
no otorgara al Cliente ninguin derecho a
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utilizar la propiedad intelectual de W&H
lbérica, como marcas comerciales o
patentes, en relacion con el desarrollo o
la fabricacion de productos o servicios.
Si el Cliente tiene conocimiento de
que terceros infringen los derechos de
propiedad intelectual de W&H Ibérica,
informara inmediatamente de ello a
W&H Ibérica.

El Cliente no registrara ni hara que
terceros registren ningun derecho
de propiedad, por ejemplo, marcas
comerciales, ni harda valer ninguna
reclamacion que sea total o
parcialmente idéntica o similar a los
derechos de propiedad intelectual de
W&H Ibérica en todo el mundo.

Las ofertas y los proyectos, asi como
las marcas, patentes, instrucciones
de uso, dibujos, catdlogos, diagramas
y descripciones relacionados, son
propiedad intelectual de W&H Ibérica,
y no se reproduciran ni se facilitaran
a terceros sin el consentimiento de
W&H Ibérica.

Cualquier reexportacion por parte del
Cliente fuera de Espafa y Portugal,
necesitard, en cualquier caso, el
consentimiento previo y por escrito de
W&H Ibérica.
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De conformidad con lo dispuesto
en el reglamento del 25 de Mayo
de 2018, de proteccion de datos de
caracter personal, les informamos de
lo siguiente:

¢;Quién es el responsable del
tratamiento de tus datos?
WEHADENT IBERICA, S.L.U.
|dentidad:

WEHADENT IBERICA, S.L.U.
Dir. postal:

Calle Candnigo Tarrega,
33-Bajo - 46014 — Valencia
Teléfono: 963532020
Correo electronico:
oficinas.es@wh.com

¢Con que finalidades vamos a tratar
tus datos personales?

En WEHADENT IBERICA, S.L.U.
vamos a tratar sus datos personales
con las siguientes finalidades:

1.- Gestionar los servicios
administrativos y de logistica
realizados por el responsable.

- Facturacion

¢;Cual es la legitimacion para el
tratamiento de sus datos?

La base legal para los tratamientos
indicados con anterioridad es el
consentimiento del interesado que
previamente nos habra otorgado a
través del acuerdo de servicios o

formulario de recogida de datos.

2.- Envio de comunicaciones
comerciales sobre nuestros productos
y/0 servicios:

;Cudl es la legitimacion para el
tratamiento de tus datos?

La base legal para los tratamientos
indicados con anterioridad es el
consentimiento del Interesado que
previamente nos habré otorgado a
través del acuerdo de servicios o
formulario de recogida de datos.

¢Durante cudnto tiempo vamos a
mantener los datos personales?

Los datos personales serdn mantenidos
mientras se mantenga la vinculacion
con el responsable. Al finalizar los
mismos, los datos personales tratados
en cada una de las finalidades
indicadas se mantendran durante los
plazos legalmente previstos o durante
el plazo que un juez o tribunal los
pueda requerir atendiendo al plazo de
prescripcion de acciones judiciales.
Los datos tratados se mantendran en
tanto no expiren los plazos legales
aludidos anteriormente, si hubiera
obligacién legal de mantenimiento, o
de no existir ese plazo legal, hasta que
el interesado solicite su supresion o
revoqgue el consentimiento otorgado.

(A qué destinatarios se comunicaran
tus datos?

Estos datos no seran compartidos con
ninguna otra empresa ajena al grupo
W&H Ibérica, salvo obligacion legal.

¢ Cudles son tus derechos en relacion
con el tratamiento de datos?
Cualquier persona tiene derecho
a obtener confirmacién sobre la
existencia de un tratamiento sus datos,
a acceder a sus datos personales,
solicitar la rectificacion de los datos
que sean inexactos o, en su caso,
solicitar la supresion, cuando entre
otros motivos, los datos ya no sean
necesarios para los fines para los que
fueron recogidos o el interesado retire
el consentimiento otorgado.

En determinados supuestos el
interesado podra solicitar la limitacion
del tratamiento de sus datos, en
cuyo caso soélo los conservaremos
de acuerdo con la normativa vigente.
En determinados supuestos puede
ejercitar su derecho a la portabilidad
de los datos, que seran entregados
en un formato estructurado, de uso
comun o lectura mecanica a usted o
el nuevo responsable de tratamiento
que designe.

Tiene derecho a revocar en cualquier
momento el consentimiento para
cualquiera de los tratamientos para los
que lo ha otorgado.

WEHADENT IBERICA, S.L.U. dispone
de formularios para el ejercicio de
derechos que pueden ser solicitados
al email oficinas.es@wh.com o utilizar
los elaborados por la Agencia Espanola
de Proteccion de Datos o terceros.
Estos formularios deberan ir firmados
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electronicamente o ser acompariados
de fotocopia del DNI. Si se actua por
medio de representante de la misma
manera deberd ir acompafado de
copia de su DNI o con firma electrénica.

Los formularios  deberan  ser
presentados presencialmente
a WEHADENT IBERICA, S.L.U.
o remitidos por correo postal o
electronico en las direcciones
siguientes:

- Direccidn Postal:
Wehadent Ibérica SLU
Calle Canodnigo Tarrega, 33
46014 - Valencia

Espafa

- Direccidn de correo electrdnico:
Oficinas.es@wh.com

Tiene derecho a presentar una
reclamacion ante la Agencia Espafiola
de Proteccion de Datos en el supuesto
que considere que no se ha atendido
convenientemente el ejercicio de
sus derechos. El plazo maximo para
resolver es el de un mes a contar
desde la recepcion de su solicitud.

En el caso de producirse alguna
modificaciéon de sus datos, le
agradecemos nos lo comunique
debidamente por escrito con la finalidad
de mantener sus datos actualizados.

La mercancia entregada pertenecera
en todo momento propiedad de W&H
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Ibérica, hasta que el Cliente cumpla
integramente sus obligaciones vy, en
particular, abone el pago del precio
de compra mas los costes e intereses
suplementarios, cargos, gastos, etc.

Si revende la mercancia, el Cliente
cedera a W&H Ibérica, los cobros
pendientes relacionados con la venta
de cualquier mercancia que esté sujeta
a la reserva de dominio. ElI Cliente
estara obligado a registrar dicha
cesion en su contabilidad mediante los
asientos correspondientes y, a peticion
de W&H Ibérica, a revelar los nombres
de los deudores del precio de compra,
asi como a indicar los importes exactos
de las cuentas pendientes cedidas.
La cesion debera ser aceptada por
W&H Ibérica. En el caso de cargas
y/0 impuestos pagaderos relativos
a la cesion, éstos correran a cargo
del Cliente, quien indemnizara y
mantendra a W&H Ibérica, libre de
responsabilidades al respecto. W&H
Ibérica, tendra derecho, en todo
momento, a revelar la cesion realizada
y a recaudar las cuentas pendientes
cedidas.

El Cliente estara obligado a asegurar
suficientemente la mercancia que esté
sujeta a reserva de dominio contra los
riesgos habituales, como los casos de
fuerza mayor, asi como a dar prueba
de ello a W&H Ibérica si se le exige.
Por la presente, el Cliente cede a
W&H Ibérica las indemnizaciones
de seguro que pueda percibir.

Asimismo, el Cliente estara obligado
a guardar la mercancia conforme a
las instrucciones de W&H Ibérica y
a reglas deontolégicas, asi como a
tratar la mercancia cuidadosamente
mientras que ésta permanezca en
reserva de dominio. Si fuese necesario
algun trabajo de mantenimiento o de
inspeccion, el Cliente debera llevarlo
a cabo con regularidad y por cuenta
propia.

Los productos distribuidos en virtud
del presente Acuerdo son productos
sanitarios en el sentido del articulo
1, apartado 2, a MDD 93/42/EWG,
respectivamente, del articulo 2,
apartado 1, del MDR (UE) 2017/745. El
Cliente es solo un Cliente de productos
W&H Ibérica en el territorio definido
(Anexo 1).

Como empresa con sede en Europa,
W&H Ibérica garantiza que los
productos distribuidos en virtud de este
acuerdo cumplen con las disposiciones
de la UE sobre dispositivos médicos
de los MDD 93/42/EWG y MDR (UE)
2017/745 (a partir de su entrada en
vigor el 26 de mayo de 2021). No
obstante, esta fecha, al garantizar la
conformidad de los productos con
la legislacion aplicable, W&H Ibérica
tendrd derecho a hacer uso de las
disposiciones transitorias del articulo
120 MDR a su propia discrecion.
Por lo tanto, este acuerdo se referira
a las disposiciones de la UE sobre

dispositivos médicos, es decir, la ley
aplicable en un momento dado.

Con los Productos en el mercado
europeo, el CLIENTE es un Cliente
en los términos del Articulo 2 (34)
MDR (UE) 2017/745 y cumplira con
todas las obligaciones de los Cliente
es, especialmente las derivadas del
Articulo 14 MDR (UE) 2017/745. Sin
limitacién, esto incluye la verificacion
de que los productos han sido
marcados CE, que se ha elaborado
una Declaracion UE de conformidad
y que las etiquetas y las instrucciones
de uso (segun el Anexo 1, seccién 23
del MDR/IVDR) se proporcionan en
las lenguas oficiales de los Estados
miembros en los que se comercializa el
producto (o en lenguas aceptadas por
esos Estados miembros).

El CLIENTE también verificara que
el nombre de W&H Ibérica esté
indicado en cada producto o en la
documentacion adjunta, y que el
producto lleve un UDI.

EICLIENTE, deacuerdo conlanormativa
nacional, europea e internacional,
estd cualificado y autorizado para
comercializar, almacenar y comprar
productos sanitarios. Asi mismo, se
compromete a tratar los productos por
medio de personal del &mbito sanitario
que tengan la titulacion y aptitudes
exigidas.

La empresa W&H Ibérica, se encuentra
inscrita en el Registro Integrado
Industrial de Aparatos Eléctricos vy
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Electrénicos (RI-AEE) con el nimero
2913 y en el Registro Integrado
Industrial de Pilas y Acumuladores (RIl-
PYA) con el nimero 1705, y se reserva
el derecho de repercutir el coste de
gestion de residuos histéricos en las
entregas de mercancia.

Si algun evento de fuerza mayor
afectase a W&H Ibérica o a
cualquiera de sus proveedores, W&H
Ibérica tendrd derecho a suspender
las entregas durante el tiempo del
impedimento y de disfrutar de un
periodo de recuperacion razonable, o
bien a rescindir total o parciaimente
el acuerdo, segun las consecuencias
que tengan dichos eventos de fuerza
mayor.

Entre los eventos de fuerza mayor
se cuentan los siguientes, aunque
sin limitarse a ellos: cualquier
efecto derivado de fendmenos
naturales, como terremotos, rayos,
heladas, tormentas, inundaciones,
pandemias; guerras, leyes, actos de
autoridades, embargos, interrupciones
de transporte, prohibiciones de
exportacion, de importacion y de
transito, restricciones de pagos
internacionales, fallos de suministro de
materias primas o fallos en el suministro
de energia; interrupciones de negocio
debidas, por ejemplo, a explosiones,
incendios, huelgas, sabotajes o a
cualquier otro evento que podrian
prevenirse Unica y exclusivamente
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con costes excesivos y medios
comercialmente poco razonables.

Debido al hecho de que los productos
constituyen productos sanitarios y
para garantizar la ejecucion precisa y
eficiente de las acciones correctivas
de seguridad sobre el terreno,
la trazabilidad de los productos
individuales desde W&H Ibérica hasta
el Cliente/usuario o el usuario final
debe garantizarse de acuerdo con
las leyes del territorio correspondiente,
como el articulo 25 MDR para el
mercado de la UE. Por lo tanto, el
Cliente se compromete, entre otras
cosas, a mantener registros de todos
los productos sanitarios de W&H
Ibérica comercializados durante todo
el ciclo de vida de los productos y a
ponerlos a disposicion de una solicitud
especifica de W&H Ibérica en cualquier
momento. Estos registros deben
indicar los datos exactos de los clientes
(nombre, direccion, etc.), asi como de
los productos que se les entregan
(descritos por numero de referencia
del producto, nimero de lote o nimero
de serie). Ademas, el Cliente se
compromete a informar a sus clientes
sobre la transferencia de sus datos
personales con fines de trazabilidad y
a obtener su consentimiento para el
procesamiento de datos personales
de acuerdo con las regulaciones
internacionales 'y nacionales de
proteccion de datos. Si el cliente no

es un usuario o usuario final, el Cliente
obligara a su cliente a mantener los
registros correspondientes.

El Cliente serd responsable de la
integridad de los registros y estara
obligado a enviar de inmediato, a mas
tardar en un plazo de 3 dias naturales,
una copia de dichos registros a W&H
Ibérica a su coste durante la vigencia
del presente Acuerdo, previa solicitud o
tras la rescision del presente Acuerdo,
sin que asf se le solicite.

El Cliente conservara todos los
registros necesarios para la trazabilidad
(registros de distribucion) y para
los procedimientos de notificacion
definidos durante al menos 15 afios,
incluso si W&H Ibérica o el Cliente
han dejado de fabricar o importar el
dispositivo.

W&H Ibérica  ha  establecido,
implementado y  documentado
procedimientos que le permitiran
llevar a cabo una investigacion eficaz
y oportuna de las reclamaciones de
los Clientees y consumidores y de
los problemas notificados relacionados
con el rendimiento o la seguridad de
los dispositivos.

El Cliente mantendra un registro de
las reclamaciones, de los dispositivos
no conformes y de las retiradas, y
mantendra a W&H Ibérica informado
de dicha supervisién y proporcionara

a W&H Ibérica cualquier informacién
que lo solicite.

El Cliente notificara a W&H Ibérica
cualquier queja o evento adverso
relacionado con los productos
suministrados por W&H Ibérica. Si
el Cliente ha recibido el producto
defectuoso, se enviara a W&H Ibérica
para su evaluacion. W&H Ibérica
proporcionard al Cliente un ndmero
de referencia para la reclamacion
ingresada en su sistema de gestién de
reclamaciones.

W&H Ibérica es responsable de llevar a
cabo la investigacion de la reclamacion
y mantener registros completos de
reclamaciones segun su sistema de
gestion de reclamaciones.

Ambas partes cooperaran en el
intercambio de informacion necesaria
para llevar a cabo eficazmente una
investigacion.

Las Partes se comprometen a
mantener un estricto secreto frente
a terceros sobre la informacién de la
que tengan conocimiento a través de
sus actividades en virtud del presente
Acuerdo, en particular informacion
sobre datos técnicos de los productos,
sobre técnicas de produccion,
desarrollo de productos o informacion
sobre las practicas comerciales de la
otra Parte, etc. La obligacién de secreto
también se aplicard a los empleados
de las Partes incluso después de la
terminacion de su empleo.



La obligacién de secreto se extendera
también a la informacién que ya
no sea secreta porque una de las
Partes haya violado esta obligacion
de secreto. Esta obligacion de secreto
no se aplicara a los documentos o
conocimientos que hayan sido de
dominio publico o de los que la otra
Parte ya tuviera conocimiento antes del
primer acuerdo entre las Partes sobre
el objeto del presente Acuerdo. En
caso de duda, existe la presuncion de
que una informacion es confidencial.

Cualquiera de las Partes estara
obligada, previa solicitud, a devolver
a la otra Parte todos los registros,
notas, documentos y material que
haya recibido de la otra Parte, excepto
aquellos documentos, que son
necesarios para fines legales. En caso
de incumplimiento de esta Clausula, la
Parte que cometi¢ el incumplimiento
pagara una multa razonable y estricta
a la Parte perjudicada por un importe
de EUR 5.000,00 (cinco mil euros)
por cada acto de infraccion. El érgano
jurisdiccional competente establecido,
que presidira en caso de disputa, es
el que se identifica en el apartado de
“Fuero y ley aplicables”.

En la medida en la que W&H Ibérica
esté obligada por ley a recuperar el
embalaje de transporte y el embalaje
externo, el Cliente correra con los
gastos derivados de devolver a origen
el embalaje usado.
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Serd de aplicacion a la relacion
comercial el Cédigo de Comercio y
demas legislacién mercantil espafola,
asi como en las exportaciones fuera
de territorios de soberania espanola
la Convencién de las Naciones
Unidas sobre los Contratos de
Venta Internacional de Mercancias.
Cualquier conflicto derivado directa o
indirectamente del presente Acuerdo,
se resolvera por los Juzgados y
Tribunales de la ciudad de Valencia.
Las entregas y los pagos se realizaran
en la sede de W&H Ibérica.

La nulidad, total o parcial, de
disposiciones individuales del acuerdo
o de los presentes Términos y
Condiciones no afectara a la validez de
las disposiciones restantes. Cualquier
disposicién que resulte ser total o
parcialmente nula sera reemplazada
por otra cuyo resultado econdémico sea
el mas similar al de la disposicion nula.

Todas y cada una de las enmiendas y
modificaciones de los acuerdos entre
W&H Ibérica, y el Cliente deberan
indicarse por escrito. Incluso la
supresion de este requisito también se
indicara por escrito.

N
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Mis datos de contacto

Mi contacto comercial

Teléfono

Email

N° de cliente

Notas
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UNICO SERVICIO TECNICO OFICIAL

AUTORIZADO PARA LA REPARACION

DE MOTORES DE CIRUGIA W&H

> Presupuesto y transporte gratuitos =

> Asesoramiento técnico Seerce
> Calidad al detalle

> Servicio Express

> 6 Meses de Garantia
> Equipos de sustitucion

W&H Ibérica
C/Candnigo Tarrega, 33
46014 Valencia, Espaiia

L +34 96 353 20 20
9 +34 609 33 33 78

B4 oficinas.es@wh.com
wh.com
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